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LA

MAITRESSE LEGITIME

ACTE PREMIER

Une nﬂa nalle b s campagne donnanl m un jardin, Menbles Louis X1M, grands

" eh , bahuats, fi bl , armas dalontas ser-
tea aypendnoa 4 une eolonne Uo gnnd inzs 4" s Us liar in-
térieur, au food, & gauche, monte six marches, sa reposa & un palier, learne

Tors le poctatenr ob TH sOgAger sos wobres marches dens i

parte du pramiar étage. Un grand jperavent & droite.

SCENE PREMIERE
MARTHE, VIETOIRE.

YICTOIRE, faisant son compte de dépenses.
Je w’apercois bien gqu’on me {rompe et qu'on me
compte tout {rop cher.
MARTHE. .
Onui, Victoire, et je trouve un écart de plus de cent francs
“entre la dépense d’aujourd’hui et celle du mois dernier.
YICTOIRE.

Ah) si madame savait ecombien il est difficile de les
smpécher de gaspiller, ces paysans! La. fille de basse-
cour, Far exemple, vient d'inaugurer un sixiéme repas.
Casefait & deux heures ! Elle appelle cela le petit goitter.

' MARTHE,

Ehl bien, veillez-y, ma fille, car si monsieur est venu
habiter la campagne, c’est pour économiser : ne perdons
pas cela de vue.

VICTOIRE.
Qu’est-ce que ga leur fait 4 eux ? Vous étes des bour-
geois, ¢'est-b-dire bons & mettre au pillage ! ils croient
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2 LA MAITRESSE LEGITIME

monsieur trés-riche, et si, par pluie, glace on soleil, il part
tous les matins A sizx heures pour Paris, c’est, disent-ila,
qu’il s’ennuierait ici & ne rien faire ! Chez enx ces gens
sont levés gvant 'aurore el c'est 4 peine si j'arrive a les
tiver du lit pour le départ de monsieur... Ah ! la vilaine

race ! Mieux vaut encore les domestiques de Paris, et le’

bureau de placement ! -
NARTHE.
Redoublez de vigilance, Victoire, jo vons le répdte; la
maison est lourds et nous ne sommes pas riches,
Eanirés de Dalnc, pagnard, Goduss, chapsan i larges bords,
ls fusil & Ja maia. )

SCENE II
Les Mémss, DULUC, .

DULUC, & la cantonade, v'adressant & son chien.

Restez ici, Vorteix! Pas un pas de plus, misérablet
Puisque je te dis que tu n’es pas invilé ! (Botrant.} Jo crois
qu'aprés aveir consigné le chien 4 la porte le maltre peut
s présenter sans indiscrétion . {Tirant ls gibler is ses poches.)
Trois perdreaux et un liévre, cing coups de fusil. Ma
gnrole d’honneur, je ne mens pas de plus de moitié.

onjour, ma mie! 811“ poignés de main & Marthe.) Victoire, nous
avons causé dans le temps d'un piié de lidvre, mais si je
m'en souviens, nons sommes en désaccord sur les épices.
Yoila le cadavre, je vous le livre... Si ¢a w’est pas hors li-

e, je vous arrache vofre cordon bleu et je m'en fais

es jarretiéres...
VIETOIRE.

Ak monsieur Dulue, vous voudrez bien faire un petit
tonr & la cuisine,

DULVC,

Firai an moment solennel! Souvenez-vons, Victoire, tout
est dans le point de sauce, le reste n'est rien! Venez dans
ma cabane, vous mes verrez 4 l'euvre,

VICTOIRE.

Voild le journal d’anjourd’hui.

DULUL.

Merci, je I'ai ln hier.
Yirtoirs sork,
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SCENE 111
MARTHE, DULUC.

DULUC, srrangeant son [l
Boane cuisinidre, mais elle se sert trop dn manuel; pas
d’inspiration ! pas d’inspiralion )
BARTHE,
C'est plus que cela, mon ami, c'est un servitenr fiddle..,

: DULUC,
Elle résume le type ! C'est 1a perle dont parle madame
Agleg Adamson, ce Dangeau de la maison de campagne. -

MARTHE.

Bon livre, Jean! bon livre !

DULUE,

Oui, cette ménagére en manches & gigol 8 élevé la
fricassée de poulet & la hauteur d'une découverte l... Je
la fajs mieux qu'ells, moi, la fricassée de poulet 1 Elle ne
cuisine pas, madame Adamson, elle officie !.., (Afant possr
son fusil au focd.) Ab! & propos, quand vous allumerez les
bougies, ce soir, vous pourrez en faire briler une & mon
intention... . ' '

: MARTHE,

Comment ?

DULUC.

Prés del'ermitage, je viens de rencontrer tout & 1'heure
ce vieux pigque assiette de Gourdet et notre ami Delbarre.
1Is venaient tranquillement ici avec mademoiselle Tam-
bour de Basque. '

MARTHE.
Qui est cela, mademoiselle Tambour de Basque?
DULUGC. -

La muse du bruit et dun carillon que Delbarre a ravie
A I'Olympe... des Délassements ! Je lear ai dit que Da-
lesma était en Angleterre, Belle-Fourchette n'a pas paru
content, il espérait diner. {8'esseyent.) ARt qu'om est done
bier ia! Il n’y a que vous, mes enfants, pour avoir des
fauteuils pareils ! On pourrait se mettre plusieurs la-de-
dans !,,. Ce n'est pas un siége, c’est un dortoir... A quelle
heure arrive André ? '

o A e R e L o




4 * LA MAITRESSE LEGITIME
MARTHE.
Vous savez qu'il n’est pas venu depuis trois jours ¢
pULLC,
Trois jours |
NARTEE, soupirant,
Les affaires |
DULUC,

Oui, les affaires ! ce monstre qui le dévorera... Ne se-
rait-il pas des millions de fois plus heureux ici, tranguille,
s4ns souci, travaillant A sa guise, plutst que d'aller user
son exisience entire dans cetie lutte absorbante de
I'ambition et de I'argent? Dites-lui done de se reposer,

MARTHE.

Se reposer, mais ne savez-vons pas que le repos pour
lui serait |a ruine ? 11 faut étre 14, toujours, sans cesse !
Chaque jour est une bataille et tous les lendemains ne
sont pas une victoire.

DULUC

Vous ne sauriez croire, ma mie, combien je vous ad-
mire : 4 votre &ge vous dtes exilée volontairement ici,ala
campagne, sans distraction, sans plaisir,..,,

' MARTHE.
Un mot explique toet; j"aime André,
DULUC,
Je 1o zais bien, mais encore.
MARTHE,

Croyez-vous aue dans les commencements rien en moi
ne srest révolie ¥ gquand je le savais quatre ou cing jours
loin de chez nous, au milieu de {ant de séductions, sol-
licité par tant de circonstances ; mais javais la foi, jai
cre en lui et j'ai vaineu la jalousie,

. ' DULUE,

A coups d’orgueil, je connais cela,

MARTHE. _

Je suis donc bien orgueilleuse ? Je n'en ai pasle droit
cependant.

DULDC,

Vous &tes fidre et, croyez-moi, ne lo sont vraiment que
cenx quiont le dreit de 'dtre. Ma chare Marthe, puisque
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nous én sommes Ji, permeottez-moi vne question, et v'y
voyez surtout pas anire chose que Ja curiosité légitime
de ma profonde amitié. .

' MARTHE.

Je sis ce que vous allez me demander. Pourquoi de-
puis dix ans que vous vivez avec Dalesme ne vous a-t-il
pas épousée ?

DULVE.

C'est vrai, cela m’8tonne étrangement, et surtont d’un
homme qui vous aime et, comme Jui, vous entours de
tant de respect et d’estime.

MARTHE.
Je suls mariée I
. PULUC.
Pardon, Marthe, pardon !
MARTHE.

Et mal mariée, mon pauvre ami !

SCENE 1V
Les MtxEs, VERNIER, eotrent per le fond.
pYLUC.
Tiens, Varnier!
HARTHE.
Ab1 la bonne surprise ! André est avec vous ?
VERNIRH.

Non, et méme depuis hier, je le cherche inntilement...
Bonjour, Dulue,

pULUC.

Bonjour, cher ami, Poiguée de main.

: YERNIER. i
.. Ma chére Marthe, si je suis venu, ¢'est & cause de vous;
J'ai & vous parler,

MARTHE,
C'est un secret?

VERNIER.
Cest une nouvelle,

e e nn mm e r i A — T " e e s
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. buLruc, worit,

Je veux bien m’en aller, mais donnez-moi voire parole
d’henneur que vous me ta direz aprés,.. Si madame a be-
soin de moi, je suis & la cuisine... ne me faites pas trop
attendre; Yictoire manque absolument de conversation.

0 sort.

SCENE V
MARTHE, VERNIER.

MAKTHE.

Yoyons, monsienr I'avocat, votre cliente écoute !

VERRTER, Irts-nfeciusnsement.

Cest & mon amie que je parle. Je viens de vous dire
"que javais inotilement cherché Dalesme depuis deux
jours; je voulais avoir des renseignements exacts sur
sa situation en face des banguiers Wilson. — Leur doit-
il de l'argent 7

MARTHE.

Cent mille franes.

YERNIER.

De quand date cette obligation et de quelie fagon a-
{-elle &1é souscrite?... Ne vous étonnez pas si j'insiste,
mais la chose en vaut la peine et vous allez le compren-
dre. Les Wilson ligoident.,,

MARTHE.

Chlles gauvres gens ! Monsieur Wilson a é&té le premier
hanquier de Dalesme, et un jour gue l'usine avait hesoin
de cent mille franes, il les lui avan¢a de la fagon la plus
gracieuse; mais un instant vint ol des pertes considéra-

les obligérent messieurs Wilson & prendre un associé et
4 s'interdire 'escompte de tout papier de commerce...
Pour nous, ce fut un coup de foudre.., Je dis nous, moan
cher Vernier, car il n'a pas eu uoe doulenr qui n'sit été
mienne; j'ai éprouvé le contre-coup de toutes ses angois-

ses, de toutes ses tortures,

VERNIER.
Je sais que vous gvez €té on ange pour Jui.
. MARTHE. '

Un jour, il se souvint d’un homme riche & millions et
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qui &tait dans ja haute banque. — I!s étaient de la méme
ville, les familles se connaissaient, leurs méres s'&taient
aimées ! Il m'en parla. — Ah! que d'efforts, cher ami,
avant de I'y trainer, car je I'y ai irainé, je puis le dire.
Sons ses apparences d'avdace, Dalesme cache une impres-
sionabilité 1mmense; il a ce qoe j'appellerai Ia pudeur de
Targent. — Demander lui est impossible... Bref!,. mon-
sieur Demenve se chargea de I'escompie et remplaga mes-
gienrs Wilson, Quant & ces derniers, Dalesme leur a sons-
erit une recounaissance de cent mille francs avee quatre
ans pour payer. ’

VERNIER. :
Alors, il est en mesure ; tant mieux, j'avais peur.
MARTHE,
Rien & craindre, je crois...
. VERNIER.
C'est probabls.
MARTHE.
Yoyons la nouvelle maintenant ?
VYERNIER.
Chére amie, j'si 4 vous announcer une chose grave,
" MADNTHE.

Yous m'effrayez! Ce n'est pas un malheur? Rien ne
menace André? _
VEENIER.
Comme vous V'aimez !
MARTHE,
. Plus aujourd’hui qu’hier, et demain plus qu'aujourd’hui,
81 c'est possible.
VERNIER. :

Eh bien, ma bonne Marthe, la nouvelle que je vous
apporte va vous permetire de l'aimer librement, ouverte-
ment et aux yeux de tous. — Vous étes veuve : Régis est
mort!

WARTHE.

Mort!

VERNTER.

Oui, chez un de nos amis, o1, exténué de débauche et :

de misére, il était venu chercher un dernier asile.

e e e R
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MARTHE,
Pauvre! senl! désespéré! [l a dit me maudire!..,
VERNIER,

Les ?oueurs ne maudissent que linfdélité de la
chancel... Lorsqu'il vous abandonna, il y avait encore ep
loi un reste de gentilbommerie et comme un dernier
reflet de son éducation; mais depais longtemps déja tout
s'était effondré! Soyez sans remords, Marthe, rien n'edt
pu le sauver de lui-méme, ni vous, mi personne ; mes
amis ot moi avons fait pour cela d'inutiles efforts,

MARTHE,

Cette nouvelle m’accable. I'ai man jué 4 tous mes de-

voirs, j'ai succombé, et la veriu est de vaincre.
VERNIER.

Mais rappelez-vous done les tortures qu'il vous a im-
posées; la liberié que je vous apporle, vous ne I'avez pas
gagnée, vous I'uvez conquise, et puisque aojourd’hui. ..

MAHRTHE.

André m'épousera, oui, Vernier, oui, il m'épousera,

wais cet honneur, cette félicité, les ai-je mérités?
VESNLER.

Oui, vous en &tes digne, ef si vous vous refnsiez i cet

honneur, comme vous l'appelez, André serait la pour vous

y obliger... Pas de [ausse honte, pas de scrupales exa-
érés, vous étes une honnéte femme comme monsieur
alesme est un hoonéte homme.

MARTHE,
Merci. André sait cetle nouvelle?
VERNIER.
Non! il Vignore,
MARTHE.

Promettez-moi de ne lui en rien dire; laissez-moi la
lui annoncer. :

YEANIER,
Comme je vous le disais en entrant, il y a quelques
jours que je ne l'ai vu. La dernidre fois que nous nous

sommes renconirés, c’est chez un de nos clients, un
monsieur Boulmier,
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SCENE VI
Les Miugs, DULUC,quiaawmunmwimhwu.,

DoLycC.

Boulmier ! gui a prononcé ici le nom de Boulmier)
Bonlmier le marchand de fer de la rue Saint-Antoine :
Boulmier dont le refrain est : Des affaires, toujours des
affaires !... Isidore Boulmier, venu jadis habill4 de trous
chez mon pére, el qui chausse aujourd’hui des bas da soie
sur des mollets de porte-faix! Une Ame de laquais sons une
lévite de millionnaire!... Ah ! Dalesmeva chez Bonlmier?,..

YERNIER.

11 est tout paturel que Dalesme qui est vu de nos pre-
miers mécaniciens , soit en relations fréquentes avec
Boulmier, l¢ plus riche marchand de métaux de Paris,
Ah ¢a! mais vous-méme, Duluc, vous le connaissez donc?

DULUC.

VYous devez vouws en apercevoir! Si aujourd’hui je suis
pauvre, c'est & ce digne monsienr que ja le dois. Il de-
vrait s’appeler la ruine, ce Boulmier-la!l... Oui, mes amis,
Je le connais, Il a ruiné mon pére qui Vavait élevé. Il a
commencé par Iui et il a fiml par moi, Sa caisse avale
tout et digére tout. Il m’'a dévoré, moi, qui vous parle;
et cependant, je vous prie de Ie croire, je me suis pré-
senté de travers.

YERNIER.
Yous ne nons aviez rien dit de cela.
DULUC,

Yai assez de mon présent pour atlrister mes amis
avec le passé... anjourd’hui, mes enfants, je vous
crie : Casse-coul... c'est mon devoir. Ma fortune a dmi-

& dans cette maison. Vernier, si vouns I’y rencontvez,

ingrate, donnez-lui donc ma nouvelle adresse: Jean

.Dulue, braconnier & la lisi2re de la forét de Sénart.

YERNIER, wmontrant le fuml,
Quoi! vous chassez ?,..
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DULLUL,

Le port d’armes | c'est ce gui effraye le gibier!

Ahl c'est un joli gredin votre chient, et avec cela can-
dide ! Tl avait une fille; & qui ressemble-t-elie? Elle était
gentille étant pelite, mais 4 force de regarder son pére,
elle a di enlaidir!

VEERNLER.
Yous vous trompez, elle est ravissante.
DPULUC.

Allons, encore un atout de plus dams son jeu! Mo, je
n’en ai plns, il me les a tous prisl...

YERNIER.
Adieu, Marthe.

MARTHE.
J’ai volre parole,

YRENIER.

Entendu!... (o Dule.) VYraiment! je a regret! je
serais ravi d’habiter un aussi joli sgjoggl!-s On voudrait y
passer sa viel
DULYE, riast.

. Voulez-vous bien vous taire 2... Ah! Parisiens, comme
if vous comnais, vous... et vos goiils champétres \...

‘adorabla chose que la campagne ! Doit-on vivre heu-
reur icil... J'ai toujours révé habiter dans les bois!
(Cbangsant ds tou.) T n'y & pas une heure qu'ils sont débar-
gués, qu'ils vous demandeni: quand passe le train ?

VERNIER, risuf,

Vous m’accompagnez, Duluc ?

DULUC.
Parfaitement, jusqu'a votre voiture.
VERNIER.
Nous passerons par les bois.
] " buULUC.
Alors, mon cher, prenez uo couteau.
' VERNIEH.
Comment ?
BLLYC.

Cest de traditionl... Jamais un Parisien n'a été dans
les bois sans vouloir se couper une canne !
’ 1} sort avec ¥Yeroier.
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SCENE VII

MARTHE, accabieo.

Mort !... André ne viendra done pas! va-t-il me laisser
encore seule toute cette longue soirée ! Trois jours qu'il
est absent et pas de nouvelles, pas de lettres, rien L.. Jai
besoin de le voir, de le sentir prés de moi... Je ne me
crois pas la force de garder ce secret, Mon Ame succombe
sous [e poids d’une tristesse immense, lont m'inquidte,
tout m'agite, un bruit me. fait tressaillir... (Allant vers I
koed.) Et cette voiture qui & chaque train revient vide l...
0 solitude ! que parfois tes heures sont lourdes... (Andria
ouvert la porte of s'srance lentement.) André'l... (E]Ie B précipile vers -
lot.} Akl cher aimé ! te voila ! Enfin |

SCENE VI

ANDRE, MARTHE.

ANDRE,
. Tu pleures?
MARTHE, s'essuyant les yeus.
. Nom, ce n'est rien ; des folies ! tu sais, parfoislesfemmes
sont tristes, on ne sait pas souveni pourquoi. Mais fu es
14, je t'ai, je suis consolée! Regarde, je ms, je suis hen-
rouse !
ANDRE
Merci I Moi anssi, je t'aime!
MAKTHE. ,

Je 1o sais bisn. Encore tes maudites affaires qui t'ont
retenu ? '

. ANDRE.

Si j'avais pensé rester si longtemps loin de toi, je
t'eusse fait prévenir; mais tu sais, on croit toujours qu'on
va partir dans une heure, et puis les circonstances vous
en empéchent, les obligations se succédent... enfin...
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MABRTHE, Femmecast vor le caoapé,

Tu es triste, mon André... Yoyons ! assieds-toi la prés

de moi, dis-moi tont! Pauvre tourmenté, raconte.
ANDRE.

Je suis plein de préoccupations: voild Fheure qui ap-
proche, ou je saurai si ma charrue va réussir. Ah| si je
rénseis, ma chére bien-aimée, je serai libre ! Comprends-
tubien co que cela veut dire pour mot, étre libre *... Moi
qui depuis dix ans suis I'esclave des hommes, des cir-
constances, de 'argentl Oh ! oui! éire libre !

MARTHE.

Jai conflance, sois de méme, aie courage ! Et puis, st
par hasard, le résuliat trompait ton attente, est-ce que tu
n’as pas Marthe pour te consoler, pour taimer?... Clest
une 3i bonne chose un caeur prés de soi et sur lequel on
pent s'appuyer, André, tu V'as dis souvent jadis : Pisque
nous nous aimons, gqu'importe le reste ! Car tu m'aimes,
west-ce pas ?

ANDRE.

i je taime !

MARTHE.

Tz m'aimes toujours, comme auntrafois, je suis bien ta
vie, ton Ame, ton cceur, ton tout! Tu sais que in peux
compter sur moi, je suis A toi complétement, sans limite,
sans borne, absolument.

. ANDRE.

Oui, ma chére femme, je le sais.

MARTEE,

11 faut penser aussi 1ue je n’ai plus que foi. Endehorsde
toi, rien I la solitude, Is néant!Tu es pour moi le monde
gui m'a répudiée, la famille que j'ai perdue, la considé-
ration, en un mot tout ce que ma faute m’a ravi, tout ce
que je n'ai plus.

ANDRE,s0 lovant.

Pourquoi to laisser aller encore & ces pensées ; tu me

dis d’dtre fort et tu manques de courage.

MARTHE,
C'est vrai.., j'ai tort... pardonne...
ANDRE.

Te pardonner! C'est moi guiai besoin de pardon.
{Un silonce). Marthe, j'al un grand sacrifice & te demander.
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MARTHE. .
Un sacrifics ! Dis vite ! qu'est-ce que ’est?
ANDAE. -
Je m’ose pas, car j’ai éié faible, mais je n'ai pu faire
autrement... .
MARTHE, ingnléte.
Parle, mais parle dome?
ANDRE, .

Pour une autre, ce ne serait rien, mais poor toi...
Monsieur Demenve, mon hnn%uier, 8 su que je possédais
cette maison de campagne... ]| m’a fait prévenie de 'y
asttendre anjourd’hui, qu'il ¥ viendrait me voir & quatre
henres... simple curiesité probablement....

MARTHE.

Eh bien?

ANDRE,

Tu ne comprends pas! C'est vrai, tu ne saurais com-
pre{ldre. {sileoce}, Monsieur Demeuve croit que j'habits...
setl.., .

MARTHE.
_ Assez] André. Clest vrai, je ne suis pas votre femme
et je dois me retirer.

ANDRE. ‘

Marthe, excuse-moi...

MARTHE.

Vous n’avez pas hesoin d'excuses... Soyez. sans impa-
tience, André... dans un moment, je ne serai plus icl... -
(& part,) A1 folle! et moi qui allais tout Ini dire.

. Elle sort.

SCENE I1X
ANDRE, wl.

11 charche partont ce qui peat déooter nne fomwme et déetoches une ombrelle,
an chapaan, il marche 3 grapda paa st, ne sachant gn'eo-faire, il jette tont
avee oo métier & broder decridre un paravent, — Marthe, dubaut de U'esca-
lier, lo regarde, — Cocisa passe & Ja fin du monologue.

. Pauvre femme! quel coup je viens de lui porterl...
Elle souffre dans son amour] Pour moi il y va de 'hon-

TR o e e - Tt A IC TRENELL L & Rt i
e I e
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oeur!.. Ah! si elle savait la situation des Wilson ! §i elle
savait qite je suis sous le coup d’'un rembonrsement im-
médiat, car les quatre ans, c'était parole donnée, mais il
0’y avait rien de signé... Eux et moi avions compté sans
le malheur!!] Ohl les positions irrégnliéres! les situa-
fions fausses!

C SCENE X

ANDRE, MARTIE est doscondue cans q;l'il lu vole ot apergair
tont Ja jen de nchpa.

) ANDRE.
Prenez pitié, Marthe, je snis si malhetreux!
MARTHE.

Vous n’svez nul de besoin de pardon : je ne suis pas
chez moi, je suis chez vous, L'heure est venue que j'en
sorte, je m'en vais.

ANDRE.

Mais ot1 vas-tn?

MARTHE, sortant & gauncha,

Je vais ol 'on pleure,
Dulde parat. — Ells sort.

SCENE XI

ANDRE, DULUC.

DULUC. _
Mais qu'a donc Marthe? Et qu'y a-t-il?
ANDRE,
Il y a qu'elle part!
: nuLucC.
Elte?
ANDRE,

Ah! si to pouvais comprendre dans quels liens inex-
tricables je me débats! Monsieur Demeuve sera ici tout
i Vheure, il m’en a fait prévenmir... Il ignore mes rela-
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tions avec Marthe, otles meltre en présence me placerail
dans la position la plus désobligeante. To connais les
bourgeois, lears scrupules, leur pudear... Il serail homme
A croire que Marthe me ruine et 4 me couper le crédit
doat & cette heure jai plus besoin que jamais,

DULUC.

De zorte, mon cher Dalesme, que ce sac d’écus chaesse

de chez elle cette panvre créature ?
' DALESHME.

Ah! voila bien tes exagérations, Chasséel chassée ! parce

qu’elle s’en va pour uné heure.
DPULUC.

Tu sais si je déteste les gens qui font de la morale;
mais tu D’avais pas le droit ffe caaser cette humiliation 3
cette honndte femme par qui chaque minute est employée
i te faire la vis douce et facile. .

ANDRE,
Tout cela est commode & dire, mais comment faire 7
DULUC. _

Comment feire? Mais si fn n’as pas assez d’énergis, si tu
n'as pasle courage d’imposer tes affections, il fallaitcréer un
obatacle, faire surgir un empéchement, trouver un pré-
texte. Mais renvoyer de chez toi cette chire.Marthe, ah!
c’est mal, Dalesine, ¢'est trés-mall Ou est-elle allée?

) ANDRE,
. Je ne sais. Elle se rend chez toi, peut-éire.
) DULUC, .
de cours la rejoindre. 11 ne sera pas dit que Jean Duluc
lnanquera jamais A son devoir d’ami... Tiens, voila De-
meuve gqui descend de voiture, Allens, souriez, esclave,

voict votre maitre. il sort. *
) ' SCENE XI1
ANDRE soul, puis DEMEUVE, BOULMIER &
GENEVIEVE.

ANDRE, allant vers la porte du food,

Allons! blameé de tons! Et ce qu'il y a de plus crusl, 'est
. qu’'ts ont tous raison,
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DEMEUVE, donnant lo Lras k Geanridra,

Bonjour, mon cher André.

- ANDRE,
VYous, mademoisellel
BOULMIER.

Vous ne nous attendiez pas, mon cher monsieur Da-
lesme, Voici co qui est arrivé : Demeuve déjeunait ala
maison, il m'a dit qu'il venait & votre campagne... Fifille
avait envie de faire une promenade en voiture, le temps
est superbe, troispelites lieues, ce n'est pas long et nous
voila!,,. {pw.) Nous ne mettons personne en fuite?

ANDRE,

Mademotselle, soyez la bienvenue dans ma demeure, et
creyez que c'est pour moi un grand honneur de vous.y
Tecevoir, . :

GENEYVIRVE.
C'est pour moi un plaisir de m’y trouver.
BOULMIER.

Ah ¢al dites-moidone, pourquoi ne vous voit-on I1glus,
vous? Vous nous aviez fait espérer quo vous viendriez
diner avent hier, mais vous vous appauvrissez & pro-
mettre et vous vous enrichissez 4 ne pas tenir; an reste,
mon cher, nous vous avons stlendu les dix minutes de
rigueur, pas une seconde de plug. A sept heures an quart
nous étions les pieds sous la table. :

ANDRE.
Il ne faut pas m’en vouloir, je n'ai pu...
BOULMIER,

Ce n'est pas & moi qu'il faut présenter vos excuses,
c'est & fifille.

ANDERE.

Mademoiselle, je n’avais pas promis...

) GENEYIBYE.

Je m’en suis bien apergue. 5i vous voulez &tre pardon

né , il faut nous dooner votre parele d’honneur de venir
mardi diner et passer la soirée 4 la maison,

ANDRE. )
Je vous la donne, mademoiselle, je vous la donne.
: DEMEUYE.
Mais c'est trés beau chez vous, Dalesma... Vous étes
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un véritable artiste, cela se voit. Vous ne nous aviez
jumais parlé de cette propriéid. Il y a longlemps que
vous demeurez ici ?

ANDRE.
(uaire ans, monsieur.
BOULMIER,
Et ¢'est & vous?
ANDRE,

A peu prés, moins quelques mille franes redus.
BOULMIEH, & part, ’
Redus! ah ! ¢&, c’est ennoyenx ! (Hani,} Est-ce grand?
ANDRE.
Un hectare et demi.

DEMEUYVE.

Mais vous avez 14 des objets remarquables. )y vois des
signatures de maltres,

ANDRE.

Des @uvres de jeunesse, des souvenirs de camarades,
car je n'aurais guére les moyens de m’offrir de si coii-
teuses fantaisies,

GENEVIEVE, aprés avoir beantoup oramind,

Monsieur, permeitez-moi de vous exprimer mon ad-
miration, Tont cela est d’un gout parfait. Quelle main de
fe a présidé & cet arrangement? Monsieur Demenve, re-

ardez donc quelle harmonie! comme cette colonne fait
ien, ces vieilles armes, ces tableaux; oh! les beaux vi-
traux et quelle ravissamte couleur ils donnent & -toutes

ces anciennes falences!... La belle chose! Vous &tes un
homme de gotit, monsienr Dalesme.
ANDRE,

Je suis ﬁrandement flaité de volre appréciation,
mademoiselle. Je vous rends mille grices,

BOULKMIZR.
Cl'e?'at égal, & voire Age vous devez vous snnuyer ici tout
sen
ANDRE. -
Je n'y suis gudre que le soir, et encore j'ai un petit
atelier an {ong‘cllu jagiu ou souvent je travaille.
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BOULMIER.

Oui, c’est vrai, vous étes un inventeur. Prensz-y garde,
tous les inventeurs se ruinent.

ANDRE.
Jespére que ce n'est pas vne prédiction,
BOULMIER.

Ah! que j"en al connu d’inventeurs! mais enfin vous me
direz qu'il faut bien gu'il y en ait... celui gui a inventé
le télégraphe électrique, par ezemple ; ek bien, on ne sait
méme pas son_nom, Travaillez pour le commerce, jeune
homrme, ¢’est le seul moyen de s’eorichir. Je n’ai rien
ipventé, moi Isidore Boulmier, et cependant j'ai fait ma
pelote, mais avsst voila ma grande devise : des affaires!...
des affaires.,. toujours des affaires! sans cels rien!

] DRMEUTE,

Dalesme, ¥y aurait-il indiscrétion 3 vousg demander i
voir Ie jardin, Ies dépendances?... nous causerons apras.
ANDRE,

Je suis & vos ordres.

BOULMIER, & gart.

Un bectare et demi. C'est grand comme un mounchoir

de poche, (Hant). Qu'est-ce que ¢a vaut I'arpent ici?
ANDRE.

Mille francs au moins,

BOULMIRR. )

Cest déjh quelque chose | conduisez-nous, nous vous
suivons... Fifille, veux-to venir?

: , GEXEYIRVE.

- Merei, mon pére, mais je suis un peu fatiguée et avee

la permission de monsieur, je resterai ici, el je m'y re-
poserai. Je m'y plais, je m’y trouve bien.

ANDRE.
Mademoiselle, vous avez 14 des livres, des albums.
GENENIEVE.
Mearei! .
DEMEUVE.

Genevidve , nous reviendrons vous prendre lout i

I'heure,
BOULMIBR.

Allons voir tout celal

lin sortani,
.
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SCENE XiIl
GEN EVIEVE, sande, olle ee dégente.

Tiens!des journaux de modes chez un gargonl.., Cost
charmant ici, quel calme, quel repos! ce n'est pas comme
4 notre campagne oh il se fait {)us de bruit que sur le
boulevard et plus d’affaires qu’a la petite hourse! Oui, j'y
serais henreuse ici! C'est un réve, ¢ ne sera jamais!
D'abord, je ne luni plais pas du tout!... Qnand i} me parle,
Jje sens que son esprit est ailleurs! Madame Dalesme! on
joli nom !

SCENE X1V
GENEVIEVE, ANDRE.

ANDRE,

Mademoiselle, j’ai demandé 4 monsienr votre pére, 1u
rermisaion de cueillir ces roses pour vous, me ferez-voos
a grace de les accepler?
GENEVIEVE.

Je los garderai comme un souveanir de ma promenade.
Quand je serai partie, je reverrai en pensée toutes ces
bellles thoses] Mais comment avez-vous pu réunir toul
cela?

ANDRE.

Un pen de patience et quinze ans de bric-a-brac.
. GEREYIEVE.

Quel est ce heau portrait?...

"ANDRE,
Cest ma mére, mademoiselie.

GENEVIEVE. .

Vous avez encore votre mére?

ANDRE.

Ellg est morte!




20 LA MAITRESSE LEGITIME

GENEVILYE.

Ma paavre mére & moi aussi est morte! Elle m’a laissée
bien seule, allez! Mon pére m'aime bien, il me gite
beaucoup, mais ce n'est pas ma chére maman! La vitre
devait &tre bien belle.

ANDRE.
C'tait une grande beauté et un grand ceeur!
GENEVIEVE.

Regardez comme ce rayon de soleil 'éclaire douce-
ment.
ANDRE.

Elle semble wous sourire | Elle vous remercie d'avoir
honoré la maison de son fils,

GENEVIRYE,

Comme cela, vous restez seul, tout zenl? Le soir, quand
vous rentrez, las, fatigué de la journée, comme cela doit
&lre triste de se trouver sans petsonne & qui parler, avec
gui causer ! Cetle maison est charmante, tout cela est fort
J‘?Ii, mais comme dit papa, les arbres ¢a ne parle pas!

oyez au reste comme cette solifirde déteint sur vous; &
Paris chez nous, chez monsieur Demeuve, vous n'étes
plus du fout le méme,

ANDRE.

Mademoiselle Geneviéve, la société nous oblige 4 une
perpétuelle comédie : devant le monde le sourire qu'on
grimace, el chez soi la Jarme qu’on pleore... Clest ici
gue je me démasqae.

GEXEYIEVE.

Créez-vous une famille, entourez-vous de gens qui
vong aiment ; quant & moi, s’il me fallait rester seule, je
_ crois que js mourrais de chagrin... La solitude m'effraie,
I'isolement me fait peur.., Papa n’a ni mes goiits ni mes
habitndes, il ne pense qiu’a I'argent... ce que j’aime lui
est indifférent, mais malgré cela, je sais qu'il est la, prés
de moi, et quand je m’ennuie, je vais 'embrasser... ¢a
me contente et ¢a lui fait tant de plaisir & lui... Alons,
plus de solitude et plus de tristesse, venez vivre & Paris,
tous vos amis y sonti, et avouez yu'il est difficile de voi-
siner & trois lieues de distance.

ANDHE,

Vous voyez bien que ce n'est pas trop loin, puisque
_ vous m’avez fait I'hoaneur d’y venir,

g T SR PP S VI -~ - — ———
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GENEVIEVE.
Ah! c'est-trds gentil cela, c’est trés-gentil)... Nous irons
v ous voir aussi & vos ateliers, si vous le permettez.
ANDRE.

¥Yous ne me recounaitrez plus; aui}ourd"hui je suis en
dimanche, mais 13, j’ai la igure barbonillée et les mains
noires; je vous présenterai ma famille : deux cent cin-
quante hercules qui m’appelient patron!

SCENE XV
Les Mtuss, DULUC, BOULMIER.

DULVL, amenant Boulmier par op bouton de son paletot,

Comment, ¢’est vous, papa Boulmier, vous que je re-
trouve ici dans un carré d’artichauts, un métre 4 la main?
Cest donc & ce malheurenx Dalesmne que vous preniez
la mesore? P

BOULMIER.

Manvais plaisant.

DULUC, apercovant Gemevidvs.

Duelle. est cette jolie personne?

BOULMIER.

Cette jolie personne, ¢'est ma {ilte, monsieur Jean.

o DULUE.

Yotre fille ! Ah ¢a | vous avez done tout ? Elle est ravis- -
sante votre fille 1... Trop heurenz, mon cher, vous vous
préparez une mort atroce. — Ah! il y a un Dieu ! je vous .
agsure, moi, qu’'il y a an Diew ! .-

BOULMIRE.

Je n’ai jamais dit le contraire.

DULUC.
Présentez-moi donel
BOULKIER,

Fifille, je te présente monsieur Duluc, tu sais bien,
Jean Dulug, le fils de mon vieil ami, le maitre de forges
de Redon, :
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DULUC, & part,

De son ami 1 (Baw). Oui, mademoiselle, un petit jenne
homme qui 2 mal tourné... Mais vous ne vous souvenez
plus de moil Yous en ai-je fait cependant autrefois des
cocottes en papier! :

ANDRE, & Goneviéve,

Vous le connaissez donc ?

GENEYVIEYE.
Certainement,
' ANDRE, .
Alors, vous connaissez 'homme que j'aime le plus,
GENRVIRVE, ‘

Pourquoei ne plus venir nous voir ? Yous ne faites done
plos de vers? on n'entend. plus parler de vous,

BOULMIRE.
Ah'!oui, ¢’est vrai, vous faitesdes vers'... Sivous n'aviez

fait que cela dans votre vie, vous ne seriez pas ol vous
étes,

GENEYIRVE.

Je les sajs par ceeur vos vers; que de fois Jj'ai pleuré en
.les disant. — C'est ma pauvre mére qui me les a appris.

BOULMIER.

Une jolie éducation qu'elle t'a donnée 14, ta mére ! Elle
a surexcité a sensibilité, voila tout, Pauvre femme, elle
était toujours dans les nuages, largent lui fondait dans
les mains comme de l'eau, elle dvnnait, elle donnait
comme si mous en avions les moyens... et jen'ai pas
hesoin de vous le dire ; dupée par tout le monde... (Tivant
sa wootre). A part cela, ¢’était une sainte !

[

GENEVIRVE.

Vous reviendrez: je serai heureusa de vous reveir dans
cette maison ol vous m’avez fait jouer toute petite.

pyLUC.
Ne e dites pas cela, mademoisells ; jaiun vieux levain
contre monsieur voire pére, et un compliment venant de
vous et avec un aussi Joli sourire pourrait me faire tout
onblier.
. BOULMIER, & Andr.
Yous connaissez donc Jean Duluc?
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ANDRE.
C'est mon ami.
BOULMIER.
H habite par la ?
' ANDRE. .

b Une petite maison au bout du jardin, & -lalisiére du
ois.

BOULMIER, & pert.
a2 m’ennuie qu'ils le connaissent. -
GENEVIRVE.

Jo ne veuz pas que vous m'appeliez mademoiselle,
Pour vous, je venx toujours &tre Genevidve, la Genevidve
d'autrefois.

BOULMIER.

Fifille, ne 1'scoute pas, c’est un grand fou... je te l'ai
toujours dit. :

GENEVIRVE, Jui sorrant lop deux maina,
Quels amis nons allons étre !...

Domaurs satrs.

SCENE XVI
Les Meugs, DEMEUVE,
DEMEUYVE,

Boulmier, ne tronvez-vous pas quil serait temps de
songer au départ ?

BOULMIER,
Je vous attends.
DEMEUYVE.'
Etes-vous reposte, Genevidve 7
GENBVIEYER,
Tout & fait.
DEMEUVE.

Eh bien, allez tout doucement’en vous promenant; la
voiture vous suivra. Mo, J'ai & causer avec Dalesme, Dans-
dix minates, je vous rejoins.
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. DULUC, & Genevidve.
Voulaz-vous accepter mon bras ?
GENEBYVIEVE.

Yolontiers.(Revenant dn fond sur lo devent de Is sctne). Monsieur
Demenve, vous serez bien hon pour monsienr Dalesme,
n'est-ce pas 7 Vous oe serez pas brusque, vous ferez
comme il voudra, et puis vous lui donnerez tout I'argent
dont il aura besoin ? Bien sir, vons me le prometiez ¢
vous me le jurez ? Alors, embrassez-moi.

Elle »a sanve emporiant son booquet.

ANDRE,

Jean, prends par les vignes, nous vous rejoindrons A

Ia croix,
. DULUL, offraot son bras,

Yenez ; nous dirons en marchant du mal de notre pro-
chain. Rien n’abrége la route comme la médisance. {io
dehore, sifflant son chien.) Ici, Vorteix, pstill Alloas, faites la
risetle & la jolie demoiselle,

Il» sorteot par le fond.

SCENE XVII
ANDRE, DEMEUVE.

DEMEUYVE.
Quand, pour la premiére fois, mon cher ami, vous &tes

venn me demander de faire voire eervice de banque, ma -

maisen n'était pas ce qu'elle est A cette heure; j'étais
le seul maltre et je n'avais de compie i rendre quid
moi-méme. Aojourd'hui ce n'est plus cela, Nous somimes
. Demeuve et compagnie, el, vous le savez, Divry mon as-
socié, n'est pas commode. Je ne sais pourquoi, maisil ne
vous sime pas. . :

+  ANDRE.

Ouai, of méme si ce n’était vous, il y a longtemps...
DEMEUYE.

_Duil et c'est pourquoi l'heure est venne de parler sé-
riensement. Les Wilson liquident, votre situation est en
péril, il fant prendre un parti et d’autant plus vite que
demain matin je pars pour I’Allemagne ¢t ne serai de
retour & Paris que dans huit jours,
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ANDRE.

Monsienr Demeuve, aprés demain je saurai si jai
réussi ; si ma machine fopetionne, il me sera aussi facile
de donner cent mille franesa la liguidation Wilson gue
cing louis auwjourd'hui.

DEMRUVE.
. Vons &tes terrible, mon cher! Vous ne vous habituerez
donc jamais a regarder &4 vos pieds. Vous devez cent
mille franes, vous gtas pressé, la ruine est & la porte si
vous ne pagez pas, et voild gue pour combler un vide
qui demain peut devenir un govffre, vous comptez sar
le hasard, sur 1'éveniualité, sur une invention qui, ma-
gnifique sans doute, peut ne pas réussir! Allons ! deve-
nez done un homme pratique, morblea! il en est temps !
ANDRE,
Mais oil voulez-vous que je trouve cent mille francs en
dehors de mon indusirie, de mes iravaux?
DEMEUVE.
Je wous les ai trouvés, mai,
ANDRE,

Yous me les avez trouvés?

‘DEMEDYE,

Oui, st pour cela, vous n’avez qu'une seule chose A
faire : vouloir!

ANDRE,

Ja vouns écoute, ]

DEMEUYE.

Vons devez bien comprendre que noire visite aujour-
d’hui chez vous n'est pas un pur effet du hasard. La fille
de Boulmier vous aime. i

ANDRE,

Mademoiselle Genevidve ?

DEMEUVE,
Oui, mademoiselle Genevidve.
ANDRE.
Et vous avez pu penser un seul instant que monsieur
Boulmier...
DEMEUTE,
Boulmier fera tout ce que voudra sa fille.,, Fiez-vous
: 2.
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4 moi. Je le connais, ‘je ne saurais me tromper sur son
compte. Genoviéve vous a remarqué, vous Ini gll_:isez et
Geneviéve est le seul point vulnérable de son pere,

ANDRE.
Me marier, moi!
DEMEUVE, ‘
Eh bien? pourquoi pas? Elle n'est pas & voire goit?
ANDRE,
Elle est charmante! et jamais je n’enisse pensé...
DEMBUYE.

Pourquoi non, Est-ce que vous ne les valez pas? Mais
il est temps d’sller les rajoindre.., Accomyagnez-moi.
Dous causerens en route, Vous m'aidant, et c’est facile, je
me charge de tout. Allons! partons| Je n'oublie rien?...
‘Ah!si, ma canne. Abandonnez pour uninstant vos véves;
laissez-moi faire et dans trois mois vous &tes marié.

1la sottent ot la novit so fait.

SCENE XVIII
VICTOIRE, pis MARTHE.

YICTOIRR, senle, apportact la lamps.

Allons| voila encore monsieur qui retonrne & Paris!
Moi qui ai fait un si bon petit diner pour loi ! D&jd six
heures ! (est extraordinaire, mais il me semblequ’anjour-
d’hui toutes nos habitudes sont changées. On est dooc ma-
dame? Fst-ce élonnant que madame ne soit pas 147 Oa
peut-elle dtee? (Sorant.) Madame! madame! Personnel je
ne vois rien! Ah! Ja voici. Comme elle est pilel Qu'a-
t-elle donc? {$'avanqent.} Madame!

MARTHE, epirant.
Ah! c'est vous, Vietoire?
YICTOIRE.
J'étais inquidte. Vous n’avez hesoin de rien?
MARTRE,
Merei.
¥ictoirs sort, 1z suivent des yeur,
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SCENE XIX
MARTHE, selo, vassayent.

Chassée | Avec un baiser c’est vrai, mais la chose n’en
est pas moins! Etre restée dix ans sans rien compmndm!
jamais je n’avais pensé que ?e Je génais, que j'étais un
nhstacle hson avenyr! D4z ans [... {Ele ¢'assied.) Il me sembla
gue cest hier que je I'ai apergu pour la. premiére fois.

'était & la maison, un jour d'été, ilm’a salnée ! Oh! avec
quel sourire! C'est ce sourire-13 qui m'a perdue ! Ealle
#e love vivemsnt.) Aujourd'hui il a meniil Ce n'est pas senle-~
ment monsieur Demeuve qu'il attendait! ] Une femme est
venus ici, elle s'est assise chez moi, 3 ma place, dans ma
maison. Chez moi, dans ma maison 1! Est-ce que j’ai un

chez moi, une maison, une place? Est-co gque je suis.

madame Dalesme? Jo suis madame Régis, la femme
adultére, celle qui a quilté son mari pour suivre son
"a'.inant. — Mon amant que j'adore et qui, lui, ne m'aime
plus!

Elle s'nffajsse sur la canapé.

Rideaw,
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Dans le buresn de Deleeme, — L'stelier dans Is fond & Mo dn .Wn:,
un viireil lo cache, on face o grillage d'ums eslsse.” — Portes lutérales.
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SCENE PREMIERE

VERNIER, GEROME.

YERNKIER, asis.

Pour payer les ouvriers, ce soir, il vous fant guatorze
mille cinq cent soizante-gquinze franes?

GEROME,
C'est mon compte,

VERNIER.
Vous avez chez le banquier des valeurs au crédit, pour

combien?
- GEROME,

Neuf mille cing cents francs.

VERNIER.

Alors, en faisant accueil A votre chdque, messieurs De-
meuve vout se trouver A découvert, et encere, non com-
pris V'agio et I'escompte.

GEROME.

Cela arrive souvent, mais nous comblons et au dela,

par un borderean dans le courant de la semaine. ;
VERNIER.

Votre patron sait la situation? Il o'y & ancune inquié-

tude & avoirl...
GEHOME.
Monsienr Dalesme ne sait rien, monsienr; il y a trois

jours &:[u il ne quitte pasles ateliers, et la nuit il travaille
ses dessins.

e
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 SCENE II
Les M2umgs, ANDRE,

ANDRE, & }a centonads

Nous faisons an moins dix tours de trop... Abaissez Je
fon, ghaissez le feu. (Botrant sana les voir.} J'ai cette fournaise
dans la 18te!.,, c'est étrange, je n'arrive pas. Si je metrom-
pais! Oh! c'est impossible!. (1l se dirigs vera la guache ot apargoir
Yernier.) ABT te volla, merci.., c'ést bien d'dtre venn, tun
me rends un grand service, car je n'ai guére anjourd hni
la t&te aux affaires d’argent. Tu as yu, Gérdme

GEROME.
J'ai donné tous les comptes 4 monsieur.
ANDRE,
Merci, mon cher Gérdwe, merci.
" GERONME.
Monsieur est suffisamment &clairé, je puis me retirer 7
VERNIER.
Oui, mon ami.
ANDRE, & Gérdme, loi montrant les wteliers.

Bien doucement, bien douncement, je crains qu'on
chauffe trop !... (& Vermer.) Mon cher ami, je suls
brisé. Il y a denx jours que je cherche et &u'e je Tntte ;
mais, qu'est~ce que la fatigne du corps & cdté des anxis-
tés de {'argent! Me voila enfin tranquille de ce citd! Je
I'ai, ce regu des cent mille francs dus & messieurs Wilson!
Il est 1, payé par monsieur Demeuve. Tu comprends,
Vernier, ces cent mille franes payés, c'est I'indépendance,
c’est le suceds, car je réussiral, je veux réussir! JFai tou-
ché le rivage des morts, mon panvre ami, j'ai erz que
tout &tait perdm, j'ai senti la barque sombrer sous mes
pieds.

VERNIEE.
J'ai frémi pour toi.
' ANDRE,

Tu ne sais pas ce que jo cherche, Vernier: Il y a dans

une préface de madame Sand, une page sublime, cestl:
2,
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tableau d'un laboureur tracant & force de peines et de
luites danz une terra caillouteuse et avare, un sillon re-
belle et qui épuise sa vie! Le paysage est splendide, la na-
tore est en féte! — Mais lui, le malheurenx, courbé sous
sa lourde thche, n'apergoil rien et m'éprouve que I'hor-
rible diffienité d'un labeur gui le rend presque amssi
hrute que son attelage!... Jo me suis dit : Jarracherai cet
homme 4 la servitude, je lui permettrai de respirer a
Yaise et sans fatigue; & ce serf que sa besogne abrutit et
ravale, je donnerai le repos du corps ef la liberié de 'es-
prit, et an lien d’4tre péniblement penché sor ce sillon
qu'il arrose de sa sueur et féconde de sa vie, je 'obligerai
arelover la tite, je lui montrerai le ciel, et de ce sol dont
il est I'esclave, de par ma volonté, il deviendra le maitro !

YERNIER,
C'est beau, Dalesme, ¢’est trés-beau.
ANDRE,
Oui, mais il faut vaincre.
VEANIER.

Tu vaincras | Seulerneat il oe faut pas veiller toutes les
nnits comme ta le fais; n'abnse poiot. -

ANDRE,
Cest vrai, je suis bien fatigué, bien las, je voudrais
dormir !
YRRN1ER,

Pas avant surtout d’avoir signé ce chdque. Tu as besoin
ce soir-de quatorze mille cing cent soixante-quinze
franes.

ANDRE,

Donne!l... Enaije signé dans ma pauvre vie, ot dire que
malgré tant d’argent gagné, j» n'en suis pas plus riche
qu’au premier jour, au contraire |

- YERNIER.
Tu ne dontes pas du yaiement de ce chéque?
ANDRE.
En aucune fagon,
VERNIBR.
Je n'ai qu’a le présenter?
ANDRE.

Oui, mais fais vite. Monsienr Demeuve est en Allomagne,

LT e e i, ity B T
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il v’y 8 chez lui que Divry et je te préviens qu'il
m’exécre.
VERNIER.
" Fy vais moi-méme, Adienl.. (Reverant.) Veuxz-tu diner
ave: moi, ¢e soir? i
ANDRE, us lave.

Je me sais; jecrois que si je pnis Ii‘irai 4 Mérande; cette
panvre Marthe est Ii-bas, bien seule, bien iriste. Enfin,
repasse & la nnit, je te dirai ce que je fais... Au reveir
et mille fois mere1 encore.

SCENE III
ANDRE, el

Jai cing jours devant moi.,. oh ! oui, il faot que je
réussisse, ei dussé-je faire los journées doubles et les
nuits ansei, il est indispensable que je sache aquoi m'en
tenir avant le retour de M. Demeuve!... Epouser Gene-
vidve, m'a-{-il dit! Ah! dérision du sort! je me heurterai
donc toujours & Vimpossiblel... § argent! exzéerable
argent! (Altaot vers ls fenttre do Yatelior.) Gérdme | Gérdme!

SCENE IV
ANDRE, GEROME.

) ANDRE, eotrant,
Monsienr !
ANDRE.

Géréme, je suis fatigué, je vais dormir, dormir deux
heures; & quatre heures éveille-moi.

GEROME.

A quatre heures, c'est entendu.
ANDRE.

Mais pendant ce temps, je puis compler sur toi?
GEROME.

Parfaitement, monsieur,

Rt

it ]
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ANDRE.

Jo sais quo tu m’es tout dévoué, mais en ce moment
¢'est plus que du dévouement qu'sl me fant.

GLROME.
(a sera comme si vous y &tiez...

ANDRE.
Merci. Allons, je vais dormir & la garde de Dieu!
N sutrs & droite.
SCENE V.
GEROME, ps DULUC,

GEROME, ulant su guichat.

Monsienr Auguste, il me faot le borderean des ouvriers

four cing heures; n'oubliez pas les retennes. Pas de
aibiesse envers les hommes, c’est de la duperie. On ne
les rattrape jamais.

DULUL, qui eat satrd.
Et ¢'est eux qui nous attrapent alors.
GRROME.
Vous I'avez dit, monsieur Duluc.
DULUE.
Bonjour, mon brave... Le patron est ici ?
GEEOME.
Oui, mais il repose; il est tellement fatigué.
: DULUC.

Ne le dérangez pas,j'attendrai... (s pert.) Martbe ne m’a
donpé rendez-vous qu'a cing heures et demie, j'ai done
tout le temps,.. Ne vous occupez pas de moi, Gérbme, tra-
vaillez, travaillez, j'sime beaucoup voir travailler les
:lﬁtres, ma paresse ne m'en semble alors gque pivs douce

oie.

GEROME, sortant.
Vous m’excuserez, n'est-ce pas, monsieur?
DULCC.

Comment doneY... (Regardant.) Voici I'antre de Vuicain;
¢'est ici que se forge la fortune, cette nouvelle lance
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d’Achille; mais je crains bien qu'au contraire de I'auntre,
elle ne guérisse jamais les blessures qu'elle a faites. (s'm-
seyane.} Combien Je dois bénir ma sitvation et ne jamais me
plaindre. Diz-huit cents livres insaisissables! Et dire que
tountes les nuits Ia providence dépose cing francs dans
mes souliers, et que je ne suis méme pas obligé de les
metire dans la cheminée pour cela.
) Estrés de Gourdet le mangeur.

SCENE VI
DULUC, GOURDET.

GOURDET.
Tiens! mensieur Dulue!
DULUC.
Yous voila, Gourdet, que venez-vous faire ici? Est-ce
qu'on y dine ¢
GOURDET.
Toujours le méme, jamais sérienx.
DULUC.
Vous le serez pour moi...
GOURDET.
Monsienr Dalesme est absent?
DULUC.
" Vous avez 4 lui parler?
GOURDET.
Oui, y’avais quelque chose & lui.., proposer.
DULUC,

Ca cotite cher ce quelque chose-la? En ce cas, repassez
-plus tard, Gourdet... On e joue pas & la Bourse ici, il
ne 8’y mange que du pain dur, mais onle boulange soi-
méme. Le pain jocko, ¢’est bon pour vous..,

GOURDET.

Ce gue J'on m’a dit serait-il vrai? Dalesme penche-t-il
vers la roine ?

v - DULUC,

Vous venez le ponsser?
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GOURDET,

Au contraire, je viens l'aider, mais comme la chose
est des plus délicates et que vous étes plus lié avec lui
que je ne le snis moi-méme, je vous serais obligé de 1'a-
vertir de ce que je puis dans ses intéréts.

DULUC. :

Yous étes bien bon, merci... Parle, Arbale, parle...
« Du riche Abou-Assam héritier générenx... » Ce n'est
pas de moi, c'est dans Mithridate !

GOUHDET.
Mais c’est insupportable, vous riez toujours.
. DULGC.
Si je pleurais, sécheriez-vous mes larmes ?
GOURDET.
Yoici Ia chose. .
DULUC.
En deux mots?
GOURDET.
Oui, en deux mots. 8i par hasard... un malheur arri-
vait.,.
DULUC.
Quel malhenr ?
COURDEE.
Mais un malheur... commercial.
DULUL.
L.a faillite, vous voulez dire?
GOURDET. .

Ne parlez pas de celte vilaine chose-la...
DULUL, & part.
11 aime mieux la préparer,
GOURDET.
8i en cas de malheur, monsieur Dalesme avait hesoin
de combler quelques vides...
DULUC.
Comment, quelques vides ? mais toul serait vide, puis
qu'il o'y aurait plus rien.
GOURDET.
Laissez-moi done parler, vous minterrompez suns cesse.
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DULUC, lvi mattant In mein an collet.

Pent-btre ferais-je mieux de vous arréter..

GOURDET.

“Jo poursuis. §'il avait besoin d'expliguer l'emploi de
cerfaines sommes disparues,.. on ne sait comment... de
Ernduire certaines prenves de dépenses, de faire équili.

rer certains chiffres, si 4 Ja requéte des créanciers, du
syudiec,..

DULOC.
. llais yous accompagnez lo corps jusqu'au cimetidre,
oS
GOURDRET.
En matidre de faillite...
PULUC.
Ne dites done pas ce vilain mot-1a...
GCOURDET.

C'est vrai, je vous demande bien pardon... En matiére
de faillite on’excuse toujours une mauvaise spéculation ;
on la bldme quelquefois, c’est vrai, mais on ne la punit
Jomais, :

DULVC.

A Sparte, c'était comme cela ; on ne fétrissait que les
Maledroits qui se laissaient prendre... Continuez, Gour-
dﬂ!, voirs entente... de la loi myintéresse au plus hant
Pont,

GOURDET.

.Je snis porteur de certaines actions qui jadis émises A
fiuq cents francs sont aujourd’hui... en baisse : je peux
lui procurer autant de titres qu'il en désirera, il les ins-
erira sur ses livres au {aux d'émission, et comme elles
oni... un pen fléchi, je les lui vendrai en bloc ... un lonis
la pidce.

DULUC, s levant.

Comment I... ca ne lui colitera que Fhonneur... plus

e louis de courtage ?... Mais ¢'est pour rien,

GOURDET.
00 voyez-vous Phomneunr la-dedans? nous causons af-
faires !
bpULUL.

Excusez-moi, je vois simple et vous comptez double.

b
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GOURDRT,

Ce sont de fort belles actions.

"~ DULVC.

Une belle action pour vingt franes, c’est bien bon mar-
ché, et fiut;gonte que Dalesme acceple, il craindrait que
vous y fussiez du vbtre |

GOURDET, scconant la Lite.

Oh! non, il n'y a pas de danger!...

DULUC.

Gourdet, vous vous plaignez toujours que je vous arrdte
quand vous pariez ; dans Je mélier que vous faites, moo
brave, ne craignez-vous pas que ce soit le parquet qui
s'en ciuu'ge?

' GOURDET.

Que voulez-dire?... Je ne conunais qu'nn parquet, eelui
de la Bourse, et 12, c’est légal.
DIILUC.
Légal ! Comme I'affiit 4 )a lisiére des bois !
BOULMIER, &lx cantonsde.
Comment, il dort 4 cette heure ?
GOURDET.
Est-ce que ce n’est pas la voix de monsieur Boulmier ?
DOLUL,
Vous vous connaissez ?
GOURDET.

Comment, si nous nous connaissons, mais nous faisons
des affaires ensemble.

DULUC, .

(e ne m’étonne pas! Aprés la proposition... toute
amicale q"iue vous venez de me faire, monsieur Gonrdet..,
je serais désireux pour le crédit de Dalesme qu'on ne
vous vit pas ici. Je ne suis pas bégueule, mais, parole
d’honneur, vous sentez l'absolution in extremis... Passez
donc par ici, passez donc. (A pert.) Quand ils seront par-
tis tous denx, je ferai brilar du sucre.

Ils sortent,

SCENE ViI
BOULMIER, GEROME, pus DULUC,

GEROME, introdaisent Bowlmier.
Monsieur a passé la nait.
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BOULMIER.

Passé la nuit | F'espére que ce n'est pas son habitude ?
Je n’zime pas les commergants qui passent la nuit et dor-
ment &4 deux heures su lieu d'étre & leurs affaires! Vous
ne savez pas s'il sera bientdt éveillé ?

GEROME.

Je l'ignore, monsieur.

BOLLMIER. .

Je vais attendre un instant. Yous avez beaucoup d'ou-

vriers en ce moment-ci ?
GEROME.

Deux cent cinquante & pen prés.

EOULWIER.
On ve paie pas tout cela avec des pépins de cerise,
hein ?.., Vous étes le caissier 7
GEROME.
Je suis le conire-maitre depuis neuf ans,
. BOULMIER.

Youos tenez aussi les livres?... Chez moi le caissier est
chargé de toute la comptabilité ; de celte fagon je n'ai
besoin que d'un sevl employé. 1l est accablé de besogne,
¢'est vrai, mais pour moi c'est vne sécurité et une éco-
nomie... Je parie que vous connaissez mieux les affaires
de volre patron que lvi-méme ?

: GEROME.

Ob! certainement, car monsienr Dalesme a fant de
choses dans la téde...

ROULMIER.

Du désordre] J'en étuis siw!... Je remédierai a tonl
cela. { & pert.) Jo commence & m’apercevoir que ce pauvre
garcon avait grand besoin de moil... (Haw.) Yous avez cu
une bonne liquidation I'année derniédre?... -

GERCHE.

Assez bonne, oui, monsieur,
- BOULMIER.
Assez bonne seunlement! Peuh!... (Allsol av lvrs qui est sor
10 popiree.) ('est cela le grand livre?... Yoyons done, voyons
donc?
W lits
GARONE,
Mais je ne sais si je dois;... monsieur a-t-il qualité?
Dulue eptre.

3

ST e R T A
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BOULMIER.

A gui done croyez-vous parler?... Je suis Isidore Boul-
mier, propriétaire des hants-fourneaux de Rion, prési-
dent de lacompagnie des houilles internationales, memhre
de la société de secours aux indigents...

DULUC, linterrcmpant et loi prenent Ja main dans le grand livee qwil
refarme troaquement.

Et ancien garde national aux trois glorieuses!... Eh
bien, je vous y prends eucore. L'aufre jour, c¢’élait dans
les artichants, aujourd’hni c’est dans les livres,

BOULMIRR, & part,

Encore ce géneur! (Bant.) Mais, mon cher, j'en ai bien
le droit; quand on expose son argent on ne saurait
prendre irep de précautions.

BULUC.

Cest pour cela que vous faites causer un employé.
Mais vous devriez pourtant saveir, mieux que personne,
vous, monsienr Boulmier, que rien n’est plus dangereunx
pour un maitre que les repports d'un subalterue; vous
causiez jadis quand vous &iez chez mon pére...

BOULMIRR.

Que voulez-vous dire?

BULUE,

Rien que vous ne sachiez ; mais parlons d'autre chose,
¢es souvenirs me sont pénibles.

BOULMIER.

Je le comprends, mon ami, je le comprends! votre
pauvre pdreabien Intlé, il s'est conragensement débattu;
mais que voulez-vous, quand le guignon est chez un in-
dustriel, ¢’est le diable pourTen faire sorlir.

BULUC. '

Yous é&tiez déja parti cependant.

BOULMIER,

Oui, car le voir lui gui mavait protégs, aidé, presque
élevé, car je suis entré hant comme cela dans sa maison,
le voir, dis-je, tenir si héroiquement tdte an malheur, ¢a
m'eilt navré!

DULUC.

Vous étes une bells ime, Boulmier, je n’attendais pas
moins de vous; vous savez, je suis de cenx qui h'oublient
pas et je vous revandrai cela.

' BOULMIER.

Si je réveiliais Dalesme ?
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DULUGC.

Ie e vous le conseille pas. Yous venez déja d’éveiller le
chat qui dort : c’est assez poar anjourd'hui.

BOULMIER.

C'est une intelligence supérieure, n'est-ce pas, ce Da-

lesme?
DULUC.

Certes.

BOULMIER. :

Mais je crains que 'argent soit court! Dites-lni done
qu’il ne travaille pas assez pour le commerce; prachez-
le & ce sujet, répétez-lni que ce n’est que comme cela
qu’on s'enrichit. Tenez, j'si connu awtrefois un charron
qui a-entrepris de fabriquer des wa%?ns; il m’avait rien &
cetie époque et je parie qu’d cette heure il est plus que
millionnaire! Ah! parlez-moi des chemins de fer, quelle
superbe chose!

oULUC.
Et comme ¢a rapproche les distances1
ROTLMNIRR.
Ah! ca, oui.
' Un eilenes,
puLUC,

Et volre charmante Genevidve, vous pe m'en parlez
pas? Quand la mariez-vous ?

' BOULMIER.
Eh! mon cher, peut-étre plus tdt quelle ne le croit.
pULVC,
Yous avez trouvé un gendre? Ce doit étre une perle!
BOULMIER.

Une perle n'est pas le mot, mais que diriezsvous?.. non,
non, vous me trahiriez!

DULUC, Yo chlinant.
Sonas le secret de la confession,
BOULMIER.
Yous me promeliez de n'en parler & personne? .
DULUC,

Allez douc votre train, vous grillez de me le dire, D'a-
rd, je sais qui.
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BOULMIER.
" Yous le savez, vous?
pULUE.

Mais certainement! ¢’est Dalesme que vous avez cou
ché en jooe! Ah! vous n'dles pas dégolté, papa Boul-
mier !

_ BOULMIER.
Comment, pas dégoité ! Est-ce que ma fille?.,,
DULUC.
Elie est adorable, mais est-elle aimée ?
BOULMIER.

Aimée?! aiméel... En voild une sévére, par exemple!
Ah! je voudrais bien que celni & qui je ferai I'honnenr
de le prendre pour gendre n'aimat pas ma fille !

DULUC,

Jai entendu dire que ces choses-1a s'étaient vues, quoique
cependant ¢a doive éire rare, bien rare, un mari qui
n’aime pas sa femme !

BOULMIER.

Tenez, Jean, voulez-vous que je vous dise mon opinion :
on ne peut pas causer avec vous, Dalesme ne s’évetlle pas,
jé m'en vais. — Fifille, pas aimée ! Avec la dot que je lui
donne, mais vous &tes fou !

SCENE VIII

l.Les Méwgs, VERNIER,

BOULMIER.
Tiens ! voila maltre Vernier.
VERNIER.
Gérdme, il faut que je parle & votre patron. (Sslusat.)
Monsieur Boulniier... Bonjour, Dulue.
BOULMIER.
Quel bon vent vous améne ¥
YERNILER.
J’ai une communication i faire a Dalesme,




ACTE DEUXIEME 4

BOULM1ER.
Il dort.
DULUC,

Mais comme on dit que le bien vieat en ‘dormant...
VERNIER, & Duluc.
Le proverbe ment, cher ami.
BOULMIER,
Nous vous laissons.

YERNIER.
Je pe vous renveie pas !
BOULMIER.
Nous allions parlir, — Venez-vous, Duluc ?
PULUC.
Volontiers.
BOULMIER,
De quel c6té allez-vous ?
DULUC.
Pas du votre.
BOULMIER,
Je vais & la banque.
BuULUC.

Et moi, an mont-de-piété!l... Malheureusement ce n'est
pas pour mon compie.

SCENE IX

ANDRE, VERNIER.

YERNIER.
Pauvre André! Mauvais réveil...
ANDRE, entronl.
Il ne fallait pas te donner la peine de revenirl... Tout
est arrangé 7 Tu as l'argent ?
VERNIER.
Je n'ai rien.

ANDRE.
Rien ?
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VERNIEH.
Divry vient de me refuser le paiement de ton chaque...
ANDRE.
il me refuse!
YRRNIER,

Leur correspondani leur retoorne impayée une traite
de vingt-sept mille francs sur la maison Monjeunx de Mar-
seille et escomplée par enx & ton profit.

ANDRE.
Monjeux... Impayéel...
YERNIER.
Je I'ai vue.
ANDRE.
Mais ce sont denx machines de...
YERNIER,

[ls ne mettent nollement’en doute la légilimite de la

dette, ils constatent le retour, voila tont.
ANDRE.

Il ¥ a peut-étre un malentendu, Cette maison mt's tou-
jours payé avec une exactitude scrupuleuse, ef depuis
cing ans que je fais des affaires avec elle, ils ont escompté
pius de quatre cent mille francs de sa signature.

VERNIER.
C’est, dit-il, le tort qu’ils ont eu,
ANDRE,
Comment 7
YERKIER.

I's ont cing cent et tant de mille frunes & toi en porle-
feunille ef tu es géné. i plusiears traites semblables au
papier Monjeux revenaieni par la méme voie, ils crai-
gnent de faire avec toi une perte qui peut étre considé-
rable. Divry prétend que moansieur Demeuve a élé trop
facile avec toi.

ANDRE.

1l profite de I'absence de monsieur Demeuve pour me

perdre.
¥ERNIER,

Cela est hors de doute, Je te rapporte donc le chéque

de qualorze mille cing cent soixante-qninze francs que

o
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je viens de présenter i leur caisse, car j'ai voulu taver-
tir moi-méme qu’il refusait d'y faire hon accueil.
ANDRE.

Et mes ouvriers ! Comment les payer? Cet argent-la
£&tait pour eux, C'est anjourd’hui, ce soirl.. Mes ouvriers
impayés, c’est Ia perte de mon crédit, mes travaax sus-
pendns, mes ambitions légitimes évanouies! ¢'est la rnine
et la honte!

YERNIER.
Les cent mille franes que 1 devais aux Wilson n'ont
pas éié payés par monsieur Demeuve.
ANDRE.
J'ai 1e recu,
YERNIER.

Divry m'a assuré du coniraire. Maintenant & qui dois-
tu ce service?...

ANDRE.

Alors cet homme me refuse et de galté de ccenr me
plonge dans I'ablme? '

YERNIER.

Ce miséricordieux m’a méme fait tout un cours de mo-
rale & ton sujet, Monsieur Vernier, wm'a--il dit, si nous
avions reconnu en monsieur Dalesme un homme vrai-
ment sérieux, les rigueurs d'aujourd'hui ne nous seraient
Probablement pas venues 4 la pensée... mais av lieu de
cela, 11 se Jance dans des inventions de toutes sories, il
achéte une maison de campagne et en fait un musée de
chefs-d'cenvre, de curiosités, d’objets d'art, toules choses
qui colitent les yenx de la téte. '

ANDRE.

Que leur importet

YERNIER.

Mais tout cela pour enx n'est rien; leur grand cLeval
d‘e batsille le voila : tn vis avec une femme mariée qui
t'empéche toute relation avec le monde et tout &tablis-
sement honorable,
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SCENE X
Les Meéwugs, MARTH.E.

ARDRE.

C'est fini, je suis vaineu. (11 roste ecrabls eur nos  chgios,) 11
a raison cet homme, et moi je suis fou; car il faot I'étre
pour espérer encore. Insense)... je crois avoir invenié
quelque chosede sublime, et je vais acconcher de quelque
slopidité monstrueuse et difforme. -

MARTHE.

Aodré, c’est moi, je t'en supplie, je {'en conjure,
parle... dis-woi ce qu’il y 4, tu vo s gue je suis & la tor-
ture. _ .

ANDRE.

N ¥ a que je snis perda ! 1l y a que le désastre et la
raine sont ict! Il y a que tout s'acharne contre moi, toi-
méme..,

. MARTHE.
Muoi? ) :
VERNIEK.
Mais quel est cet homme et pourquoi cefte haine?...
MARTHE.
Monsiear Demeuve te refuse?...
: ANDRE.

Non, son assoeié, Divry, nn parvena, un homme de rien,
envieux de tonte supériorilé, jaloux de tout snccés, inso-
lent au malbeur, rampant devant qui e domine, un vani-
tenx sans ergucil, wn implacable sans enirailles... Quant
a Ja nouvelle que Vernier m'apporte c'esl que la maison
me retirant sa prolection et son erédit, refuse a partir
Jdaujourd’bui ma signature. ..

MARTHE.

Mais enlin quel prétexte donne-t-il a une semblable dé-
lermination ?

AXDRE,
Tot.
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MARTHE.

Moi! ils na me connaissent méme pas.

ANDRE.

Pauvre Marthe! tout se saith Paris, et celui qui compie
se dérober soit 4 la vue de ses ennemis, soit & la hane
des méchants, celui-12 est uninsensé ef un fou. Iis disent
que jo perds mon avenir, et que la cause... ¢ost foi!

MARTHE.

Ta vois bien qu'ils ne e connaissent pas! Tout cela
est réparable, il faut nous séparer,

ANDRE.

Yous veniez peut-dire pour me I'annoncer! Ah! vous
avez raison, car la misére est & la porte; je la sems qui
me presse el m'élreint de ses doigts de fer!... Yous avez
raison, Marthe, quiltez-moi, quittez-moi !
. ) 11 s'waniod aceabls.

MAWTHE.

Ne m’outrage pas, pauvre ami, ¢'est inutile, et ce serait
une peine de pius & ajouter plus tard & tes chagrins. Le
malheur est- il si imminent qu'il ne te reste aucun espoir,
ancun moyen de te ssuver ? Ne parlons pas de moi ... ne
nous occupons pas de moi... Agmettons que je n'existe
plus! Tu peux beancoup, tu peux tout ¢t en te mariani...
avec cetle jeune fille...

ANDRE,
Que dis-tu la?
MARTHE.
Vernier m'a toul appris, je sais tout.
ANDRE.

Cependant il y a une chose que tu sembles ignorer,
Cest que monsieur Dalesme est un hoonéte homme.
MARTHE.

Auctne mauvaise pensée n’a dieté mes paroles, la
Fra\uté senle de Ja circonstance m’a fait parler... André,
heure du devoir a sonné pour nous ; je pars!

ANDRE,

Tu me quittes, tu m’abandonnes, et c’est ce jour de
larimes et de donlenrs que tu as choisi pour cela ?

: MARTHE.
Ce sont tes tourments, c'est ton malheur, c’est ton
3.
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désespoir qui m’engagent et m'obligent. Il faut que toutes
ces inquidtudes cessent et que ces aunxiétés continuelles
ajent un terme. Admettons qu’'aunjourd’hui nn hasard ts
sauve, demain, dans huit jours, daus un mois, tu serss
étreint par les mdme angoisses, dévors par les mémoes

réoccupations, assailli par les mémes terreurs ! Je suis
])'entra\re qui Varréte, I'écron qui te rive, le piége dans
lequel tu es pris. Ta pauvre Marthe est condamnée, et
par uts juge impitoyable, par elle-méme ! Notra amour
a commencé par une faute, le monde ne pardonnera que
&'l finit par vn sacrifice!

ANDRE.

Ne sois pas si forte, espérons, espérons encore. Plus
que trois jours| Je demande trois jours Ipour vainere la
fatalité et terrasser le malheunr! Toi partir { Mais si, quand
je vais avoir réussi, Marthe ne répondait plus & mon ap-

el, qu'importe le suocés, qu'importe la fortone, & quoi
on lagloire, siY'amie des doulenrs n'est plus 1a? Reste,
reste, car mon horizon finit oh tu n'es plus !
. VERNIER.
Ne perdons pas de temps, Dalesme, il faut agir,
) ANDRE. '

C’est & six heures qu’on paie mes ouvriers, ef je a'ai
pas le premier son... Ils sont I4, fls altendent... 1 ya des
gens qoj par curiosité vont regarder I'océan et dcouter
ses orages. Oh! le voild, 'océan des haines, des coldres et
des imprécations !.., Il me faui quinze mille francs, les
as-tu?

VERNIER,
Non, mais je vais les trouver, jo m’en chargs.
ANDRE.

LA... tout de suite... (Marthe fait uo gosta pour sortic.) Ne 'a-

bandonne pas, Marthe; ne pars pas.
MARTAR.

Jai donné rendez-vous & Duluc et je vais lui parler,
{Eatourant Ancré de ses bres.) Sois tmnﬂui]le, i celte heure so-
préme, tous tes amis seront la, ils veillent sur toi, leur
lendresse te consolera et lour énergie te rendra l'espé-
rance,

Bila sort.
VERNIER.

Mais tes ouvriers peuvent bien attendre jusqu'slundi?
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ANDRE.

Jusqu'a lundi, fou que to es... tu ne sais done pas que
si dens nn quart d’heure on ne les a pas payes, dans
une demi-heure tout Paris le saura. Tu connais Ie vol
de Ja calomnie, bien plus rapide encore est le bruit dela
roine d'un homie ! Il faol Pargent awjourd’hui, sur-je-
champ, quand I'horloge des ateliers sonnera.

VEBRNIER.
Allons, ne te laisse pas aller 4 ce désespoir.
ANDRE.

Deux cent cinquante hommes sont 1A qui pendani
quinze jours me font crédit, j'ordonne et ils obéissent;
ils travaillent, mais je paierar. Insoucieux du lendemain,
confiants en ma parole, ils attendent )a fin de cette jour-
née qui doit lenr rendre en argent tant de peines, tant
de fatigues et tant de veilles! Chez eux plus rien, et guand
Venfant demande, la mére dit: Ton pére va rentrer.
Ce soir, le pére rentrera la téte basse, les mains vides, la
déception au eceur et Finjure aux lévres, et pour se re-
soser de sa dure hesogne et de son rude laheur, cest

evant une table sans pain que lui et les siens aojour-

d’hui vont s'assecir! Vernier, jai volé ces hommes! !
VERNIER.
Tu exagdres,
ANDRE.
Jexagére.., Ya donc leur demander 4 eux! Cest {oni
& I'heure que tu vas entendre, perceptibles & peine et
commse lo souffle qui rase-les eaux, lespremiers murmu-
res de la déceplion de ces hommes... Oh!l ma vie tout
enliére 4 qui m’épargnera cetle humiliation terrible!...
{Six henres souneot & In grande botloge de l’atelier.) 0 mon honneur!
Mon Dien, vous m'avez abandonné!
Il tomhe sccablé sor Ia tablo qui est & gouche do spectetene. «— Marrbe
passs au fond de la esissn. -= Dnluc est eotré.
GEROME, dsns le fond.
La premidre équipe 4 la caisse,
ANDRE.
Qu'est-ce qu'il fait?... L'habitude...
. . YERNIER.
Mais on paie!!
ANDRE, so levant avee éclal,

On paiel!!
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- YERNIER, & Dolue qub entre.
D’ols vient cet argent ?

DULUC.

C'est Marihe goi vient de le remetlre & Géréms.
ANDRE.

Elle! Marthe!
DULUC

Oui, monsieur Dalesme, c'est le priz des diamants et
des hijoux qu'elletensit de toi et que je viens d’engager,
car Marthe part, et en te quitlant il lui fallait biep quel-

e chose pour vivre., En apprenant ta ruize, elle a toui

onmé.

ANDRE.

C'est elle qoi me eauvel et je I'ai presque outragée
ici, tout 4 I'heure... Jo n’aurai pas assez de ma vie.en-
tidre pour lui payer ma deite.

Do LucC, tirent uns roconnaissanee de sa pochs.

Une reconnaissance élernelle] c'est bien long, Dalesme,
surtout pour un homme daes les affaires. Tiens, prends
celle-ci, elle t'accorde treize mois pour te dégager, et au
lieu de ta vie, le mont-de-piété ne le demande que onze
pour cent! :
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Cher Boulmier,

Uu second saloo dans le fond. Grande ports an fond, deos I'angle & droite wne
auirs porie. Table au wilieu, Pt & gauche, cheminée & dreite.

- SCENE PREMIERE
' JOSEPH, GENEVIEVE, pois AMELIE.

JOSEPH.

Clest ici que ces messieurs prendront le café, made-
moiselle ? .

GRNENIRYE.

Clest iei. Dis*)osez tout sur cette table, le service dn
Japon et n’cubliez pas les ligneurs des iles... Vous avez
pensé aux cigares?

JOSEPH.

Oui, mademoiselle, Je snis allé au magasin da grand
hitel et j’ai demandé ce qu'il y avait de meillenr.On m'a
donné des régalias ot.des pringados,

AMELIE, eotreat,
Les partagas sont bien supérieurs,
GENEVIEVE, )
Comment le sais-tu? Tn fomes done?
AMELIE.

Oui, la cigarette quelquefois. La cigarelte est trésale
mode, ¢'est chose dont on ne se cache plus, les feromes
du meilleur monde se le permettant. Mais pourquoi m’as-
tu lsissée seule & table?

' GENEVIRYE.
Seule, mais vous étiez dix.
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AMELLE.

Dont buit hommes, plus maman qui ne compte plus et
moi qui ne compte pas encore. Ahl quelles conversations
insupporiables ot cela pendant trois heures!... Est-ce
assez ennnyeux les hommes! Mon pére, monsieur Vernier,
monsiear Delbarre... :

GENEYIEVE.

Gréce pour ton fiancé.

AMELIE.

1l n'est pas méchant! On en ferz ce qu'on vondra'
Signe Fa_rl:icqlier : parle peu etrittoujours... Tiens, ¢'est
irés-joli ici; je ne conmaissais pas celte piéce-Ja!

GENEVIEVE.
C'est un ancien petit salon que papa vient de faire ar-
ranger pour mei. Ta Je trouyes bien?
AMELIE,
J’en aurai un comme cela gquand je seral mariée.
GENEVIEYE.
Tu ta maries bientdl?
’ AMELIE.
Dans quinze jours.
GENEVIRVE.
Tu eonnais moensienr Delbarre depuis longiemps
AMELIE,
11y a un mois qu'il nous a été présenté; je ne l'avais
jamats v avant.
GENEVIEVE.

Tu 'aimes?

AMELIE,

Je l'aime! je 'aime! pas comme dans les romans. 0D
dit que nous nous convenons 1l vient d'acheter une des
premidres charges dageot de change de Paris, je lul
apporte une grosse dot; en revanche,il m’a promis teas
les plaisirs que je pourrais désirer. Que veux-tu que J¢
demande davantage?

GENEVIEVE,

Tu n'aurais pas mieux aimé épouser un homme 1ue 0
connaifrais, qui te plairail?
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. AMELIE.

Yen connais beaucoup, mais ils ne me plaisent pas plus
les uns gque les autres. Monsieur Delbarre vient de com-
mander cher Bender denx voilures ravissanies, un coupé
et une victoria: caisse vert olive trés-fonce, avec fileis
réchampis plus clairs, 'inlérieur satin broehé assorti; la

livrée également verie avec collel et reiroussis pale, 'atte--

lage sera noir et les ferrures argent ; c'est on nepeut plus
comme il faut..., L'aprés-midi nous attellerons & deux.

GENEVLEVE.

Alors, tu seras heureuse? Tant mieux.

AMELLE,

Pourquoi veux-iu que jene le sois pas? Je pourrai fuire
ce qu'il me plaira, voIr qui je voudrai, Agent de change,
c’est une des positions les plus élevées de la bourgeoisie.
Et puis, je suis irés au courani des choses de bourse,
¢a m'intéresse la hourse, les courses aussi,-tout cela ¢'est
du jen; affaire de coup d'wil et de prudence,

GENEYIEVE, -
Tu vas aux courses? Tu y paries?
AMELIE.

¥y suis beancoup allée, maisje n'y vais plus! Les cour-
ses sont au Betting et non sur la pelouse._. Parier & pro-
pos, voilatout le secret duturf... Jecommence mon livre dés
qu'un cheval est enirédans la cote; i partir de ce moment
je suis tout entiére aux nouvelles;j’al une oreille 4 Chan-
til!F et un pied chez tous les entraineurs. On m’avertit
si Tempéte est indisposée ou si Marche i terre a fait vn
mauvals galop. Alors, tu comprends; réalisant chague
semaine, repassani un cheval aussitdt qu'il devient cher
et me convrant sur ’animal inconnu, flairant les tuyaux,
analysant les dépédches, contrdlant les nouvelles et ayant
des amis pour les déplacements gu'une jeune fille ne
saurait risquer, j'arrive au jour du Derby avec une posi-
tion nefte, une certitude absolue de gain, quelles que
svient les couleurs & arrivée. Malheurensement ma si-
tuation de jeune fille m'interdit bien des combinaisoms,..
mais guand je serai mariée...

GBNEVIBYE,

Je te demande pardon, mais je t'avoue que cetle lan-
gue ne m'est nollement familiére et que je ne comprends
rien & ce que tu me dis.
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AMELIE,

Maman aerait voulu pour moi-un artiste, un grand
avocat, que sais-je? mais ma pauvre maman o'est nulle-
ment pratique. Ma petile Genevidve, marions-rous ri-
chernent ¢’est la grande affaire, et surtonl, soyons abso-
lument, maitresses chez nous. Tiens, par exemple, c8

‘monsieur qui étail & table prés de tol, ce monsieur pau-

YIé€...
. GCENEYIEVE.

Monsienr Dulue? - .

AMELIE.

Je ne sais comment il s'appelle, mais avone-le... quelle
position atroce pour sa femme.

- -GENEY1EVE.
1l n’est pas marié.

AMELIE.
Tant mieux alors.
GENEVIRYE.
Tu le trouves hien, n’est-ce pas? C'est mon ami.
' AMELIE. ’
Je ne le trouve ni bien ni mal.
GENEVIKYE.
Tu ne connais donc pas Fleur des Prés?
AMELIE.

Fleur des Prés! Ja jument de Schickler par Tourneso!
et Paqueretie, une héie qui n'a jamais retrouvé sa con-
dition et sar laguelle j’ai perdu quinze louis dans le grand
handicap d’automne,

" GENEVIRVE.

Jo te parle podsie et tu réponds écurie. Fleur des Prés

est un Iivre de vers qu'a publi¢ monsieur Dulue.
AMELIE,

Maman doit connaitre ¢a, moi je ne I'ai certainement
pas lu; ¢a m'ennuie les vers. Mais tu me fais causer el
tu ne me dis rien; tu vas cependant te marier, toi, aussi?

GENEVIEVH.
Moi!
AMELIE,
Cerfainement, toi.
GENEVIEVE.

Et avec qui?
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AMELIE.

Fais donc l'ignorante, avec monsieur Dalesme. Jsi
oul dire que cette soirée était la préface des lettres de
fatre part. Mais pourquoi faire avec moi Fétonnée ? co
n'est un myslére pour personne. Monsieur Boalmier le
laisse entendre & quni veut.

GENEVIEYE, laterrompant.

Yoici ta mére avec papa. '

SCENE 11
Les Manss, ZOE, COUPRY, BOULMIER.

Z0E, sotraot.

_Boulmier, vous avez tous les bonheurs. Ahl voila le ma-
riage que j'eusse révé pour ma fille, voila un gendre!! Un
gargon remarquable, umne intelligence d'élitel... Quelle
wrention merveillevse que cetle charruel Je la vois d'ied,
velant 4 travers I'espace et fertilisant tout sur son pas-
sage... Savez-vous gue c’est une révolulion... pacitique?

COUPRY. -

Tai bien peur que le progrés ne tue la morale; suppri-
mer les bras dans nos campagnes, ¢'sst en forger pour
I'émeute.

BOULMLER,

Asseyez-vous donc, Coupry.

COUPRY.
Je préfére &couter debout; on pense mieux,
. GENEVIEYE, offreut du cafe.
Madame,
z0E.

Merei, chére jolie, merci, mais sans sucre. Benjamin
Cotstant le prenait toujours ainsi. (A Boulmier.) Elle est
adorable,

BOULMIER, meitant cing morcoaux de suere.
Moi, je ne suis pas Benjamin Constant.
COUPBY.
C'est un homme qui a fait bien du tort aux Bourbons,

AMELIE.
Que sont devenus vos convives?
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BOULMIER.

1ts parlent politique et fument des cigeres; seulement &
force de différer dopinion et de se disputer, ils finiront
par hoire dans le méme verre.

AMELIE.
Cest la méthode snglaise.
Z0E,
Et 'exiinclion de la galanterie, hélas!
BOLLMIER.
Vous disiez donc tout 4 V'heure, chére madame?
A Z0K. :

Fort hien apparenté, monsienr Dalesme; savez-vous
qu'il touche A la noblesse — du bout des doigts, ¢'est
vrai,— mais & Dijon les Dalesme étaient regos par tonte
Paristocratie; le pére était président de chambre. Vieille
famille de magistrats. La s@ur est également mariée
avec un monsieur de Brolles, procureur général prés je
ne sais quelle cour du midi.

BOULMIER.
Ce que voos me dites 14 m’enchante, .
ZOE.
Ne le saviez-vous denc pas?
BOULMIER.

Demeuve m'en avait bien touché guelques mots, mais

vaguement. Trés-influent en Bourgogne, n'est-ce pas?
ZOE.

La clé de toutes les pesitions et de tous les honmeurs
dans le département, Monsienr Demeuve est de Dijon, 1w
aussi. Nous sommes des compatrictes. Je les y ai connus,
mais je ne les voyais pas; nous ne faisions pas grande
figure la-has, nous sommes Jes fils de nos cenvres! 8i la.
maison Coupry est anjourd’huiledessusdu panier du cotn-
mercs parisien, ila joliment falln batailler et payer desa
personne.

COUPERY.

Qui rougit de son origine, n'est pas digne d’en avoir
une:

Z0Ek.

Jo ne rougis pas, monsieur Conpry, je ne saurais rou-
gir; sevlentent vons me permetirez hien de pleurer sur ma )
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jeunesse écoulés derriére un grillage de caisse, aver, pour
toute compagnie, le doit et I'avoir, te facturier etle grand
fivre,
COUFRY. )
Yous ne laisiez que lire des romans en cachette.
I0E.

Jaurai 'bonneur de te faire observer, monsieur Coupry,
que je dédaignerai de répondre & vos provocations,

AMELIE, & Generiava,

Ecoute, maman, si nous o’étions pas ici ce serait une
scéne,

GENEVIRYVE.

Comment! ils se disputent?

AMELIE.

Jamais papa; maman toute seule,.. seulement ¢a dure

autant de temps qu'elle peul parler.
Z0E,

Ponr vous en finir, monsieur Dalesme parcourt upe
carriére admirable — I'fnstitut esl ao bout, voussavez.—Je
le répéte, & vous lous les bonheurs, Boulmier. Vous su-
rez pour gendre un homme ilustre, moi j'aurai un agent
de changel et je vous le demande, y a-t-il quelque chose
de plus prosaique et plus terre & terre qu'un agent de
change?

BOULMIER _
_Ce soni les zéros qui font les millions. Quant & ce ma-
riage... vous savez qu'il n’ya rien de fait, rien de conclu.
Des espérances... de sa part, voilatout.
ZOE.
Tous ces Dalesme sont trés-fiers.
BOULMIER.
Ga ne me déplait pas les gens fiers; quand un homme
vous mange dans la main...
ZOE.
h_\?ous craignez qu'il dine & vos dépens!... Maisilya un
¢!
BOULMIER.
Quel hic?
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Z0E.

On dit qu’if a une maitresse,

COUPAY.
| 4 001 le devoir ést supprimé, pas de liaisons sincéres

el durables!?

. , BOULMIER,} parts
1§ est insupportable avec ses maximes!

COUPRY.
Comme dit le code... il n’y a que les justes noces!
. BOULMIER.

Eh! nous avons tons #é jeunes. Ce n'est pas une affaire
et mieux vaut avant qu'aprés.

SCENE 111

Les Mémes, DULUC, eoirsut avec VERNIER =
DELBARRE, pus GOURDET.

.buULUC.

Oui, mon cher, voila ma force en affaires; je n'ai jamais
payé un billet que chez I'huissier et les sept francs etd‘ﬂo'
centimes '}“,il me demandait en plus, je croyais que c'é-
tait pour I'escompte... Longtemps j'ai pensé que le pro-
tét &tait de riguevr et gqu'il faisait partie de Veffel.

VYERNIER.

Ne diles pas ca si hant, vous allez troubler leur di-
gestion.

BOULMIER.

Ei! Lien, messieurs, éies-vous enfin d'accord, car je
me suis apergu qu'a ma table il y avait antant d’opinions
que de personnes.

DULUGC.

Mopsieur Boulmier, trois Frangais en politique 2&ire
d'accord, mais ¢a ne s'est jamais vu, ce serait un scan-
dale. 1l n'est quun seul point sur lequel on est togjonrs

et invariablement du méme avis ; ¢’est que tous les tor:s
sont du cdié du gouvernement!

_‘ e s T e e T
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BOULMI1ER.,

_ Jean, c'est une justice & vous rendre, vous avez tou-
Jours le mot pour rire. .

DULUG.
Yous &tes bien bon!
' ABELIE.

Eh bien| ne vous I'avais-je pas dit, monsienr Delbarre,
le Suez 72,i5.

DELBARRE,
. La liquidation était 3 72,20.
YERNIER, & Gourdet qui est eotré,
Ils se font la cour en chiffres.
GENEVIEVE, & Dulne.

Yous accepterez une tasse de café ?

' DULUE.

Mille fois merci, mais je ne prends jamais de café,

GBNEVIEYVE.
Yous me refuserez donc toujours?
BULUC.

Yous savez bien que non, chére enfant, puisqueje suis
venu,

GENEVIEVE.

Réparation d’honneur!

: ZOE.
Mon cher monsienr Gourdet, vous connaissez mon-

sieur Duluc le poéte?
GOURDET.
C'est mon ami,
ZOE.

Présentez-le-mot, je vous en supplie, je serais ravie de
farre sa connaissance,

GOURDET.
Monsieur Dulue,

pULUC.
Monsieur Gourdet.
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GOURDET,
Voulez-vous me permetire d’avoir Fhonnenr de vous _
présenter A madame? Mousieur Duluc...
Z0E.

Yoire nom el vos succés sonl venus jusqur'd nous,
monsieur, et ¢a m’'a ¢té une grande joie de diner en
voire société, Ah! m’avez-vous fait rire!

PULUC,
Merci, madame, et d'autant gue je ne le cherchais pas.
Z0%,

FEtes-vous assez henrenx? vous vivez au milieu des bois,
et compagnie de lo muse. Nous, nous végétons dans la
capitale. Monsienr Conpry, dis donc 4-Tonsiear que nous
recevons nos amis une fois par semaine.

COUPRY,
Le dimanche, monsieur, & causes des affaires.

,  BOULMIER, :

Jean, que pouvez-vous faire toat seul 3 la campagne ?

la journee, je le veux bien, mais le soir?
DULUC,

Jo n'arréte Fa,s les diligences, il n'ea passe plus mal-
heareusement. Le soir, je joue a la béte ombrée avec le
garde champétre...Seulement, depuis que jelefréguente,
1f me méprise.

Z0E, .

Mon cher poéte, nous comptons sur vons. {Prenact e bees
da Coupry,) Cen’est pas vous quiduriez déconvert un gendre
aussi spirituel...

COUPRY.

Le seul esprit est de savoir se conduire,
1ls sortent.

BOULMIER.

Et ce Dalesme qui ne vient pas...

- DULUG & Yernler.
Vernier, quelle est cette évaporée ?

VERNIER.
Madame Coupry, une femme qui a soif d'idéal...
DuLyC.

Euveloppé dans des billets de bangue.
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YERRIER.
Elle date du temps des manches & gigots et des pei-
Enes 4 la girafe... Elle sait Corinne par cceur et par
onneur pour madame de Staél, elle a conservé le tnr- -
ban et les marabouts. .. Dans son salon on voit le portrait
de son mari, chaussé de bottes & glands et drapé dans un
mantsan immense, )
DULTC.
1l S'appuie & un rocher et regarde Pespace; je vois ca
d’ici, Oswald révant 4 ses échéances! i
YERNIER.

La jeune personne qui dinait en face de vous est [eur
lie... Plusieurs millions, mon cher... Quincailleric en
gros. Coupry et compagnie A in serrure dor.

. DULUC.
Et 4 qui confiera-t-on la cté?
VERNIER,
Mais 4 notre ami Delbarre.
DULACGA

Quoi? c'est le nouvel agent de change qui épouse !
Allons, c’est Ja dot quipaierala corbeille.

BOULMIER.

lFiﬁlle, fais done une table de whist... on ’attend que
cala.

GENEVIEYE, offtant doa cartes.
I’y avais pensé... monsieur Vernier?

VERNLER,
J'ai un as.
GENEVIEVE.
Monsieur Coupry.
COUPRY,
T’ai une dame,
DULUC,

Avec la sienne ot sa maitresse, ca i en fera frois & ce
piritain.ta,

VERNIRR,
.¥0us ne jouez pas, Duluc?
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PULUE, .
- Cher ami, je ne suis ni assez riche ni assez pauvre
pour cela.
BOULNMIER.

Ah! mon cher Dulue, si vous aviez travaillé, vous au-
riez anjourd’hui votre forluns d'abord et ensuite la su-
blime satisfaction g‘ue nous apporte toujours le devoir
noblement accomplil... .

pULUC,

¥oila encore Boulmier gni saloe des gens qu'il ne eon-

nait pas.
Demenvo enlrs,

SCENE IV
Les MiémEs, DEMEUVYE.

BOVULMIER,
Ah! mon cher Demeuve, je vous aitendais avec une
impatience, Eh bien, 'amenez-vous?
DEMBUVE. :
Il.va venir. Mais jai eu toutes les peines du monde 2
I’éy faire consentir. Je ne sais ce gu’a Dalesme, mais la
téte ne semble plus y éire, ce n'est qu'a cing heures ¢
soir que j'ai pu le rencoptrer. .
* BOULMIER,
Je saizs ce qu'il & moi, et nous en causerons tont &
I'heure. Yous Jui avez dit que c¢'était moi et non pas
vous gui lui prétiez les cent mille franes.

DEXRUTE.
11 le sait.
BOULMIER,
Vous &tes bien sir qu’il viendra alors?
DEMEUYE.

il me I'a promis,
GOURDET 4 la table du second saloo.
Monsienr Boulmier, il nous manque un bon quatriéme.



ACTE TROISIEME 64

BOULMIEE.

Avec vous! cent sous la fiche ! je ne fais que cinguante

eentimes! D'ailleurs on va danser.
DEMEUYVE, rencoutraot Tlnc.
Monsieur Dulue?
DULUC.
Monsisur Demeuve.
DEMEUYE.

Lorsque j'eus I'hoaneur de vous rencontrer, it z.a quel-
gques jours chez Dalesme, jignerais qui vous éliez; ce
n'est qu'aprds 3“3 jei entendu prononcer voire nom,
Permeltez-mei de profiter de notre rencontre, monsieur,
et de saluer en vous le fils de 'homme le plus loyal et le
plus délicat que j'aie jamais vu.
DYLUC.
Je vous rends mille grices, monsieur, et eroyez que
c'est mon coeur qui yous Temsercie.
Conpry st toos les invilés entrant avec plusienrs dames.
DENEUVE,

Cette maison doit vous rappeler bien des souvenirs,
car slle fut la vire,
DULYC.
Oui, c'est ici gne je suis né. Mais les murailles de ce vieil
hotel sont bien ingrates. Je les regarde, je leur parle et
elles ne semblent pas méme me reconnaitre,

DEMEUYE,
Que voulez-vous, mon cher, ainsi va le monde.

SCENE V'
Lks M2mgs, DELBARRE, AMELIE.

DEMEUYE.
Delbarre, que fait I'Italien?
. DELBARRE, enlrant avec Amélie an brss.
L'Halien ?.., Attendez donec, ., I'llalien...
AMELEE, su bres de Delbarre qui entre, svee no grand selut.
Ouvert & 67,20, puis recul surune dépache deFlorence,
-4
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vers deux heores et demie.On 8 pourtant fermé en hausse
sur le cours d'ouverture. Le comptant est médiocre, mais
les primes sout demandées.
DEMEUVE, & Dulve.
Comment se nomme cetle jeune personne?
DULUL.
La cote de la Bourse.
DENEUVE, raat,
Merei. .
L GOURDET, & Dule. .
. Dites-done, cher monsieur, vous avez parlé & mousiear
Dalesme de ce que je suis venu vous proposer l'auire
jour?
DULUC,

Les belles actions & vingt franca ¥ — J'ai pris des ren-
seignements; le vieux papier ne vaut plus que quatre
sous la livre.

GOURDET, & pert,

Insolent et sans le sou, val

DELBABRE.

Mademoisello Amélie, voulez-vous la liste des poids

accepiés dans Femninm?
AMELIE,

Volontiers. (Ble pareccurt lo carsar,) Quarante-huit kiles
et demi, c’est shr... Ia béte est bonne.., Messiours, vou-
lez-vous que je vous ncmme mon favori?

DULUC, & Dallurre,

Ce n’est done pas vous?

AMELIE, )

C’est Foudre de Guerre avec quarante-huit kilos etdemi
ot monté par Custence; il ne peut pas perdre, car nous
n’avone rien dans les vieux chevaux & Ini opposer.

DEMEUYVE, & Duluc.

Mais c'est elle qui va monter au parquet  la place de
Delharre.

AMELLE. .

On a parlé de Tourne-Bride, mais je sais qu’on 'envoie
4 Goodwond, il partira dans la coupe; j’ai méme pris le
cheval & vingt pour quelques louis, mais bien plus encore
par patriotisme que par convictioa,
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SCENE VI
Les Meurs, DALESME,

UK DOMESTIQUE, avsongast.
Monsieur Dalesme !
BOULMIER, se précipitani,
Ah! mon cher ami, les mauvaises langues disaient que

vous étiez en retard... (Aux iovies.) Monsieur Dalesme,
mon ami !

DULUC.
Yoili ce que je craigoais.
GOURDET, & Lelbarre.
Son ami! En a-t-il assez plein la bouche? j’ai cru gu'il
allait ajouter et mon gendre,
DELBAHRE,
Ce sera pour plus tard, . )
GOURDET.
Voild ce que c'est que d'tre inventeur,
DELBARAE,

On trouve...
Toue rient.
DALESME, s2 tonrnsal, apres avoir salud, devast Demouvs.
Monsieur Demeuve.
DEMEUYE.
C'est bien d'dtre venu, -
DALESME, spercevant Dulic,
Duluc ! Toi, icl?

DULUG.
Mslsma présence y semble moins élrange que la tienne.
DALESME.
Comment...
pULUC.

_Tu ignores donc les bruits qui circalent? Tout Je monde
dit que in vas épouser mademoiselle Boulmiér. Ta place
D'est pas ich... va-t'en...

L e
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DALESME.
Je fais une simple visite. Le temps de remercier et
je pars. Ne me laisse pas avec Boulmier, j'ai peur de cet
omme !... J] paralt que c'est & lni que je dois les cent
mille francs.
pULUC.
Tant pis alers.
GENEVIEVE, qui s'esl avancés vars suz.
Je ne vous ferai jamais plus de reproches, monsieur Da-
lesme,
DALESKR.
Mademoiselle,
GENEVIEVE.

Monsieur Duluc est vepu, lui?
On sntend la mivique denn le fond.

. GOURDET.
Ah ! voici le quadrille !
AMELILE,
Allons!
GENEVIRVE.

Volre bras, monsieur Dulac: vous vous spuvenez que
vous m'avez promis.
DULUC.
Cerfainement, je vous ferai dsnser; mais je veur re-
garder les avires avant, parce gue je brouillerais tont. ..
Viens-{u, André?...

BOULMIER.
Pardon, Dalesme m’appartient.
DULUC, & part.

Voila Boulmier qui s’emparce de sa victime, Je lui er-
racherai sa proie. .. (Offirant son brea 4 Gemevieve,) Mademoiselle...
Tons romontent.
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SCENE v
BOULMIER, DALESME.

BOULMIER, rovenant da fond,
_Oni, mon cher Dalesme, c'est moi qui suisvoire créan-
cier.
DALESME.

Jusques & aujourd’hwi, j'ai eru que c'élait & monsienr

Demeuve que je devais ce service.
BOULMI1ER.

C'est & moil Je sais votre émsition, je connais toutes
vos alfaires. JYavais des fonds disponibles et les placer
chez vous ou ailleurs, pen m'importait... Et puis enfin,
j'étais heureux de vous éire agréable,

" DALESME.
Je ne 3als comment vous exprimer fonie ma gratitude.
BOULMIER,

Il ¥ a un moyen bien simple. Vous venez de faire une
grande découverte; associons-nous pour I'exploitation,
}'ai s V'argent, vous avez apporté le talent: nous som-
mes égaux,

DALESME.

Je n'ai pas complétement terminé el je ne suis pas
encora st dn succés.

BOULMIER.

Ah1 ce n'est pas fini?

DALESME.

Non! au reste ce n'est pas une jdée d'argent gni m'a
guidé en cherchant cette solution; je veux que ma char-
rue s0il avx mains de tous et je la vendrai si bon mar-
cheé...

BOULMIER.

Comment, vous ne retirerez pas de csla beancoup d’ar-
gent ? Vous allez Ja donner pour presgue rien ; vous ne
cherchez pas dans cette opération une fortune ; vous dtes
done un philantrope, vous ?

4.
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DALESME.

Je suis de cenx qui penseat que dans la vie il y a au-
tre chose que Fargent. ' '

BOULMIER.

Pour avoir de ces idées-ly, mon cher monsieur, et
fmur les mettre en pratique, il faut posséder une grosse
ortune et surtoul ne rien devoir 4 personne. ’

DALESME.

Monsieunr...

BOULMIER.

Mais ce n'est pas pour vous que je dis ga! Diable
d’homme! comme vous prenez Ia mouche facilerent;
au moindre petit mot vous voild parli comme une soupe
au lait! Allons, saperlipopette! ¢a n'est pas sérieux tout
ce que vousme dites 13. Associons-nous, associons-nous..
de touies ies facons et vetre fortane est faite. On vous
aime ici, vous nous ﬁplalsez; n’ayez donc aucune craintie,
mettez-vous en confiance; je vends duw fer, vous le for
gez, nous sommes les denx doigis de la main. :

SCENE VIl

Lss Méxes, DULUC, ZOE.

) BULUC.
André!
BOULMIER.
Que le diable 'emporte cejui-la!
DULUC.

Voici madame Coupry qui vient sauer en vl un I-
Iustre eompatriote. Tu es la gloire de Dijon, (B } Je ta-
vais hien dit que je le sauverais. Evadeloi! veild fa
planche de salui.

Z0E,

Vous ne vous souvenez plus de moi, monsieur Dalesme,
madame Coupry, ¢ la serrure d'or, Je vous ai vu grand
comme cela... Ah! ¢'est beau cela, monsieur Dalesme,
cenx de notre ville sont tous fiers de vous.
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DALESME.
Je me mérite pas tout cela, madame.
ZOE.

Demandez & Boulmier nos opinions sur volre compte. ..
Ei madaute volre sceur a-t-elle des enfants?

DALELME,
Ouwi, madame.
ZOE.

On la dit dans une position admirable, Mon cher Boul-
mier, vous me pardonnerez de tomber comme vne bombe
¢t de vous déranger, mais c'est ce cher poste qui m'a
presque sollicilée, me faisant espérer que ce serail une
Joie pour monsienr Dalesme de me revoir.

BOULHTER, & part.

Vieille bavardel

DULUC, bsa & André,

Tu as compris? Profite de Poceasion. Va-t'en tout de
suite sans regarder en arriére. C'est inconvenant... mais
¢'est loyal. Je protégerai 1a fuite.

DALESME, & Zob,
Youlez-vous me faire 'honneur de prendre mon hras?
Z0B.
Je vous présenterai 4 mon mari. (A Boulmier.} Vous per-
mettez ¢ ' :
BOULMIER, & past.
Elle I'entraine ! {Beae.) Je fais plus, je vous accompagne.
DULUE.

_Q;J’avez-\rous done, Boulmier, vous paraissez cootra-

Tié :

BOULMIER.

Moi, pas du tout, an contraire. Contrarié ? Pourquei
voulez-vous que je sois conlrarie? (A par.} Ah! tu plai-
santes, toi! Rira bien qui rira le dernier, Je vais voir
Demeuve, et il faut que tout se termine ce soir.

: Fa sorteni.
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SCENE 1X

DLLUC, wis GENEVIEVE.

Pandeat toute Is sedas on eutend so senrdine lz Vagus, de Métra.

DULUC, seal

Jolie chose le commerce et comme I'argent coite bon
marché. A propos d’argent, me voilhd une seconde fois
ruiné, moi. La belle Jardinidre! cent vingt francslecostume
complet! un moisde mes appoiotements. Pauvre petite Ge-
nevidve, en m'invilznt & diaer, elle me condamne A trente
jours de pommes de terre ! (Altaot vassir.) O cherssouvenirs,
quoe vous me rappelez cruellement et ma solitude présente
et 'éternelle absence de ceux qoi m'ont aimé!

GENRYIRYE, satrant.
Eh bien, monsieur Dulue, voild comment vous tenez
vos promesses?
DULVC.
Chére enfant, ce n'élait donc pas pour la seconde?
GENEVIRVE. .
C’est trés-mal, cela, j'ai refusé pour vous,
DULUC.

Tavais oublié la valse, et Ie bruit de ceile musique
avait jeté mon Ame dans un monde de sensations et de
souvenirs. Mais je fais antende honorable et suistout A vous,

GENEVIRVE.

Que c’est donc beaa les vers que vous mous avez dits
aprés diner. Les Pleurs et les Perles dédiés & votre amie
Marihe ! Qu'est-ce que c¢'est que votre amie Marthe ? Je
suis bien indiseréte, n'est-ce pas? mais comme cela doit
élre un grand cceur et une Ame noble pour avoir inspiré
de telles pensées,

DULUC,

Genevidve, si sans saveir et tout paturellement vous
me demandez qui est Marthe, c’est, parait-il, qu’il faot
que vous le sachiez; je vais essayer de vous le dire. A
et instant oi hiver n'est plus et of le printemps n'est
pas encore, on sent dans la nature comme une comme-
tion mystérieuse et de silencienx efforts : ¢’est la semence

B I
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qui germe, le fruit qui se forme, la flear gui va s'ouvric,
Alors, & travers un ciel chargé de pluie, an milien de
clartés et d’ombres apparait, mais pour se cacher anssi-
tdt, ce pale et Jangnissantsoleil qui fait les giboulées. I ne
plait pas ce soleil, souvent on le dédaigne, les portes ne
lui sont pas ouvertes, 1l n'est pas regu, on pe le salue pas.
Cependant c’est lui qui féconde, loi dont les humbles ca-
resses feront éclater plus tard les bougnets, les parfums,
les couleurs et toules les éclatantes fanfares du prin-
temps! Mon amie Marths, c’est le soleil de mars!

GENEYVIRVE.
Qui est-elle el o habite-t-elle ¥
. DULUE.
Vous voulez le savoir 7
GENEVIEYE.
Oui.
DULUC.
Méme st vos beaux yeox devaient pleurer?
" GENRVIKVE.
Oui.
PULUC.

Elle demenre 4 Mérande et on l'appelle madame Da-
lesme,
GENEVIEVE.

Madame Dalesme 111
DPULUC.

Dans sa jeunesse il renconira uae fernme belle, mal-
heurense et abandonnée de som mari ! Marthe et André
s'aimérent comme on s'aime quand on ne sait encore
rien de la vie. llsne se sonlpas quittés depuis, Seulernent,

and il y & huit jours, vous 4tes entrée dans la maison,

arthe en est sortie ! Vous étiez la société, le monde, le

devoir, et devant vous la femme sans nom, sans droit, a-

été forche de franchir ce senil derrviére lequel élaient
tous zes souvenirs, toules ses pensées et toutes ses ten-
dresses! .
GENEVIRVE.
Alors c'est-moi, c'est ma présence, ma.., curiosité qui
Vont chassée de chez elle ?
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DULUC.

Elle o’y ¢st point rentrée depuis ! Croyant qu'on ma-
riage riche peut scul arracher André avz embarras d’ar-
geot dans lesquels il se débat chagae jour, elle s'est tae
et se sacrifie ! Qui sait si & cette heure, la pauvre femme
seule, errante, éperdue i travers la ville, ne marche pas
sous la pluie, av milieu des téndbres, ignorante méme
dugite de la nuit. Chére enfant, le brait court parmi vos
invités que monsieur Dalesme vons épouse. Yous savez
désormais si ce mariage est possible et si ’honneur ne
lui défend pas toule umion, fil.ce méme celle ont la su-
préme félicité Jui serait promise.

GENEYIRVE.

Si j'at €16 inconséquente et fotle, soyez indulgent ami,
il y a si lontemps goe je n'ai plus de mére ! (Precest s boe-
quet snr b cheaminte.] Elles ne me semblaient pas fanées ce
matin!...

. [I118 A H

Quelles sont ces fleurs *

GENEVIRYE,

Ce sont des roses de Mérande! Le soleil de marse
passi dessus.
Elle bos lalese tomber & sas pleds.

BULLEC.
Pauvre migononne !

SCENE X
. Les Mimes, BOULMIER, DEMEUYVE.

BOULMIER, anirant,

El vons croyez que moi, Boulmier, je suis homme a
faire un pas de clerc,.. (Apoccorant sa Rlle.} Tiens! tn es ici,
fitille ? je te croyais an salon,

GENEVIRVE.

Nous y retournons, papa. Monsieur Dulue va me faire
valser... Allons, monsienr Jean.

BULUCG.
Ma chiére Geneviéve, je vais &tre Lien ridicule.



ACTE TROISIEMS -

BOULMIER,

Emmenez-la, Duluc,emmenez-la, nous avons A causer.
Filille, je m‘occupe de ton bonhéur.

- PULUT, & part.

Panvre petite, comme elle a envie de pleurer!
. Dular et Gensridva soriept.

SCENE XI
BOULMIER, DEMEUVE.

BOULMIER. -

En voyant Dalesme, A son Age, avec son nom, son ta-
lent, vivre senl, gdné, sans relations, je me suis dil :
Voila qui n'est pas naturel, il ¥ a quelque chose 1a-des-
sons!... Effectivement. Ne croyez pas que jo ne sois point
au courant des choses qui s'écrivent. Je lis 4 mes mo-
ments perdus, et dans le temps, j'ai en A irés-bon marché,
dans une vente aprés décés une bibliothéque trés-bien
fournie.Cherchezlafemme a ditun moraliste—Paul de Kock
je crois, — c'est ce que j'ai fait. Dalesme vit depuis dix
ans avee une dame qui a quitté son mari on que son mari
a quittée, — cette particularilé étant un détail ¢ca ne me
regarde pas.

DEMEUYE,

Clest un grand malheur! je l'ignorais. Mais comment
I'avez-vous su ? .
BOULMIER.
Je le sais ! Mais Divry lui aussi le sait. Comment se
fmt»l_l qu’il ne vous e ait rien dit?
DEMEUYE,

Je n'dime pas Dalesme et son nom n’est jamais pro-
noneéd entre nous.

BOULMIER.

Donc pour vous en revenir, j'ai cherché la femme et je
Vai trouvée. Depuie notre visite & Mérande, elle n'habite
plus chez Dalesme, elle a quitié la maison, — Voila déja
un hon atout dans notre jeu. — Elle demseure dans un hotel
garni de la rue Jacoh ; Dalesme, Dulnc, tons la cherchent,
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mais igonorent son adresse el cependant moi, je I'ai dé-
couverte,
DEMEUVE.
Oui tout cela vous ménera-t-il? K
‘BOULMIEA.
A cecil,.. c’est qu'il faut que Dalesme épouse Gene-

viéve.
, DEMELYE.

Cettainement’qu’il le faut ot surtont si la chére psatite
laime.

. BUULMIEA.

Done il ost indispensable de rompre les liens qui
l'unissent & sa maltresse. Demeunve! ce serait un crime
de notre part de laisser ce gar¢on dans une situation sem-
blable; il a un énorme talent, une famille des plus hono-
rables, pas d'argent, mais immensément d'avenir!.., It
sera mon gendre, il le faat, i’: le veux, et si ma petite
combinaison réussit aujourd’hui ; ee soir méme, j'aun-
nonce le mariage el le présente & mes amis.

DEMEUYE.

Yoyons votre petite combinaison,

BOULMIER.

Nous avons tous eu des mailresses. Quand j'ai dil
épouser madame Boulmier, j'étais 2imé depuis quoatre
ans par une petite personne qui avait &t¢ pour moi trés-
gentille, économe, iravaillense, pas dépensidre, bref, je
D'avais rien a lui reprocher, je crois méme aveir été..,
Mais enfin tout cela n'éfait pas une raison, Denx mois
avant mon mariage, je lui ai acheté un petit magasin de
parfumerie ou elle vendait des ?ants, des brosses, des sa-
vons, des objets de loiletie et je Ini consiituai douze cents
livres de rente — viagére bien entendu. — Elle est morte
six mots aprés, mais J'ai eu la conscience tranquille, car
y'avais fait mon devoir jusques au bout.

DEMEUVE.

C’est son fonds que vous voulez céder & la maitresse de
Dalesme. — La marchandise doit étre un peu défraichie.
BOULMIER.

Soyez done sérieux... On m'a dit que c'était une bonne
Ezmma, aimant beaucoup son amant et surtouf pasin-.

ressée. .
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DEMRUVE,

Aprés..,

BOULMIER.

Aprés? Je loi ai derit et je Vattends ici co soir méme &
heures. .

DEMEUYE,

Ici, chez vous, oh!

BOULMIER,

Je n'aime pas les choses qui tralnent, je vous I'ai dit;
d'une fagon on d’one antre, je veux en finir iromédia-
dix tement. .

DEMEUVE.

C'est grave ce que vous avez fait 1b.

BOULMIER. .

Dalesme enire mes mains sera pour meila clef de
tout...Si je parviens & quelque chose — et je V'aurai bien
mérité, surtout aprés nne vie tonte de travail et d’abnéga-
tion — d'silleurs comme dit cette vieille hourrique de
Goupry : « L'égolsme individoel fait le salut desmasses. »

DEMEUYVE.
Vous vonlez étre dépaté?
BOULMIER. .
. Pourquoi pas ? ¢'est une noble ambition: Bergerac le
marchand de cuivre est bien conseiller géunéral ! Allons,
franchement, croyez-vous que je ne roérite pas bien d’a-
voir quelque chose Ja?.. Quand un homme est décors, je
ne sais pas,mais¢a m'impressionne, ¢a me donneconfiance,
Dalesme peut tout ; avec lui pour gendre, j'arrive A fout.
Je snis trola timide, trop modeste. Je n'ose pas... je lui
8

ferai faire les démarches.
JOSEPH, entrant.
11y a ) une dame gui demande monsieur.
BOULMIER,
C'est bien, dans un instant.
DEMEUVE.

. Boulmier, je me lave les mains de ce qui va se passer
ici,

BOULMIER,

Laissez-mol done faire, laissez-moi done...
Dumeurs sort,

5
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BOULMIER, wpréa aveir farmé los pories.

Elle est venue! J'en étais siir! Pour co qui est de Da-
lesme, ce n'est pas lui qui e préoccope ; une fois délivré
de sa mattresse, j'en ferai ce que je voudrai... Qu'est-ce

io je demande aprés tout? Le bonheur de fifille... etla
charrne... Quant & mon argent, je le retrouverai tou-
jours., Je me suis fail substituer aax droits des Wilsou,
ot s'il wépouse pas, gare les haissiers] Yoila qui vous
rabat 'orgueil d'un commercant! (N sone). Faites entrer.

Il tire son portefenilis ot frappe dessas}, Et hien, ma foi, tani pis,
Tirai @il le faut, jusques a... cinquante mille.
o Vertha actrs,

SCENE XII

BOULMIER, MARTAE,

BOULMIER.
Madame, ¢'est moi qui vous ai éerit.
MARTHE.
Vous &tes monsieur Boulmier?
' BOULMIER.
Lui-méme.
MARTHE.

VYous m'avez dit qu’il y allait du salut de monsieur Da-
lesme, je n'ai pas hésité, quoique cette démarche me soit
des plus pénibles.

BOULMIRR.
Venillez vous asseoir, madame, (Bes.) Elle a fort grand
air.
MARTHE.
Je vous éconte, monsieur.
" BOULMIERE.

Jo vous ai dit qu'il y aliait des intéréis et méme de
Y'avenir de mqnsieur Dalesme ; c’est la vérité, .

MAHTHE.

_Jevous avone, monsieur, que je ne vois guére en quoi
je puis lui &tre utile & cette heure, et puisque vous sa-

- vez.., notre histoire, vous devez savoir nussi que jene
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uis gudre faire sutre chose ce que j'ai fait. J’ai
Eu'ﬂgm’s de mon devoir dguq:ilterqusa Jmm'son; j° se:il;
partie! .
BOOLMIER.

Ga, c'est trés-bien et on vousen sait gré; mais ce nest

pas tout. ’
MARTHE.

Que faui-il de plus? Parlez, monsieur, parlez, je puis
tout entendre.

BOULMIER.

. Monsienr Dalesme ve se marier)... Vous comprenez
hien, n’est.ce pas, que les liaisons comme les vbtres ne
peuvent durer tonjours. Il vient un moment o la socisté
réclame ses droits et oil le monde nous impose des de-
voirs... Cette heure-14 a sonné pour votre amant,

MARTHE, s lovant.

‘;enillez, je vous prie, monsieur, ne pas prononcer ce
mot,

BOULMIER. .

Cependant c'est le seul qui exprime la situation de
Dalesme prés de vous.

. MARTHE.
Pour d’auires peut-éire, mais pas pour nouns,
. - Ellp traverse.
BOULMTER, apris oo \emps.
Soit! je disais done...
. " MARTHE.
Yous disiez que monsienr Dalesme allait,., se marjer.
Aprés?...
BOULMIER.
Aprés... apris.,.
MARTHR.

Au fait, monsieur, au fait...

EOULMIER, b part. _

Au fait! auv fait! mais ce n’est pas déjh si facile! (Haw.}
Nous voudrions avoir la certitude de... Comment dirais-
je bien?... Oni, la tranquillité absolue de notre chtsd..,
noons voudrions &tre vis-4-vis de vous... dans des termes
quj, nous assurant la liberté pour P'avenir.,. nous lais-
sent sans crainte & votre sujet,
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MARTHE.

Je ne comprends pas.
BOULMIER,

Mais il me semble que c'est povrtant assez clair.
MARTHE,

Ce deit 4tre sans doute trés-clair pour vous, mais je
yous assure que pour moi c’est plus go’obscur,

BOULMIER.

Aht je comprends maintenant linflnence que vous
exercez sur 'esprit de Dalesme.(A pan.)JOnn'en agit pasavec
_ elle comme avec une grisetie. — Ce sera cher! — 1l tire s

portefaville et va doucemsnt vers ls table I'éitaler. Marthe ne le perd pas un
instant do Peil. '

MARTHE.

Vous voulez m'acheter? vous m'avez fait venir espé-
rant que je consentirsis & me faire payer mon sacrifice,
et & escompter ma donleur! Vous m'arrachez le caur,
mais vous me donnez de l'argent; vous m'assassinez,..
mais vous me donnez de quoi vivre! Monsieur, ce que
vous venez de faire est vrament indigne!

" BOULMIEER,

Mais, apras tout, madame, vous n'dtes pas lafemme de

Dalesme, vous n'dtes que sa maltresse [...
MARTHE.

Sa maitresse? C'est vrail mais le dévouement a l4gitime
Vamour et la fidélité a purifié la faute !

BOULMIER. _

Il 0’y a de légitime que les justes noces. C'est le code
qui le dit.

MARTHE, lui prenant Je bras st |'seritant.

Répondez-moi, moosienr] il le faut, je le veux, je
Foxige! Monsieur Dalestne a-t-il trempé (ians cette infa-
mie ? dtes-vous d'accord pouor ceiie bassesse, est-il de
-moitié dans ce marché odisux? répondez |

BOULMIER.

Madame, mais...

MARTHE.

Oh 1 non, non! i cela est vrai, 9'il est votre complice,
ne me le dites pas| ne me le dites pas! Je n'avais plus
que son estime... il ne me resterait plus rien |
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BOULMIER.
Je pe puis vous dire qu'une chose, c'est que monsieur
Dalesme aime ma fille.
MARTHL, tombant sar le canapé.
Ah! c’est affreux!

SCENE XII

Les Méwgs, DULUC, pow GENEVIEVE.

DULU{, satravt.

Marthe!

MABTHE.

Jean! 4 moi ! & moi!

DULUC.

Yous ici ? qu'y vous ¥ & amenée?

. MARTHE, monicant Boalmier,

Meonsieur. .

BULUC,

Lui! ’

MARTHE.

Oui, i qui vient de prendre votre amie pour nne fille!
lui qui non coptent de briser mon Ame, de broyer
mon cceur et d'insulter & mon infortune, n’a pas craint
de w’offrir ici méme, le prix du sacrifice et de I'immola-
tion,,. (Genevitve entre par o fond ot éconte.} Regardez! Pargent
¥ est encore, et en ls comptiant, vous pourrez connailtre &
combien om évalue mes larmes et de guelle somme on
peut payer mon désespoir!ll

DULUC.

Décidément, monsieur Boulmier, vous éles un,.,
I #avance,

GENBVIEVE, qui est antrée, »e jolte entve son pire et loi.

0 amil grace! grice pour lui! ¢’est mon pére et cest
par tendresse pour moi gu'il a tout fait | {alact vers Manhe
qui plours sur lv devant de In sctue & gauche.) Nous vous deman-
dons pardon, madame, et c’est & moi de vous acenesillic
dans notre maison.
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MARTHE.
Oh'! la chére enfant !

DULUC.

Malgré le souvenir de ceux qui vivaient ici el qui sont
morts, malgré ceite malheureuse que voils, courbée sons
la hounte et I'outrage, malgré tout cela, Bonlmier je vous
pardonne: un ange a prié pour vous 1!
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Au premier plan & ganche, le toin de la maison Delesms, un escalier des-
cendsnt an jardin, — Do grands scbres, ur beoe rustigne, — Dava lo

fond, & wravers lea arbres, & droite, oo apergoil une puctie de la cabuce
de Pnlue.

SCENE PREMIERE
MARTHE, DUDLIG.
MARTHE, dascendant de la meiena.

Merei, cher ami; car grice & vous, j'ai pu reveir ume
derniére fois ce qui fut ma vie et ne sera plus désormais

. quwun déchirant souvenir... Merei et adien, car nous ne

neus reverrons plus.
pULUC,
Qu’allez-vous devenir? Ou allez-vous aller?
MARTUHE.

¥'ai trouvé une place de dame de compagnie chez une
créele.

DULUE.
Mais ¢’est I'esclavage que vous acceplez 1a!
MARTRE.
Peut-8tre! Cependant elle m’a semblé honne femme,
: DULUC,
Une vieille demoiselle?
MARTHE.
Ouni.
DULLC.

Combien de chiens?



e p——g t eiarm e d ¢ o ar

80 LA NAITRESSE LEG]TIIE.
HARTHE, sonrisat.

Trois.
oULUC.
Ca vous fera quatre mattres.
MARTHE.

M'a-t-] re¢ue, ce monsieur Boulmier! Enfin? il ne sa-
vait pas cet homme! Il aime sa fille!

DULUC,

Oui, les loups aiment leurs petits quand ils sont jeu-
nes,.. {'est décidé, vous voulez partir? .

MAHRTHE.
Dans une henre, je ne serai plus chez vous.

DULUC.
Alors, c’est bien vrai, Vous nous quittez, vous aben-  *

donnez vos amis comme cela, tout d'an conp, sans crier
gare? Eh bien! ma mie, que vais-je devenir, moi?... Per-
sonne ne viendra plus diner de temps en temps dans ma
?anvre cabane! Je vous y recevais bien cependant!... Jo
aisais tous mes efforls pour vous servir A votre goit...
Que de fois j'ai cherché do thym dans la forét pour par-
famer la servielte que vous alliez déplier en vous as-
seyant 4 la table de votre vieil ami'... (Jui est-ce qui fera
mon trie-trac? Personne ne szit plus cela aujourd'hui,
c’est un jen perdn! Vorteix qui vous entourait daas des
cercles de joie nlzlua.nd vous arriviez, i1 va vous chercher
partout, Yous I'aviez habitné & son morcean de sucre...
qui le lui dooners maintenant?

MARTHE,
Mon ami, mon cher ami!
DULUC,

Et puis voila lhiver! {Juand Victoire allumera la grande
cheminée, pour qui la bliche flambera-t-elle ... Qui can-
sera, qui rira? André sera seunl, devant moi, silencienx,
désespéré ; et quand on frappera a la porte, nous reléve-
rons tous deux la téte, croyant gue c’est Marthe qui re-
visnl; mais Marthe sera partie, partie pourneplus revenir.

MARTHE.

Tout ce que vous me dites 14, vous le senlirez, vous
I'éprouverez ; mais André a d’autres choses dans la téte!?

v et T b e L
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Il aime ses fourneaux, ses machines, sesinventions; moi,
je ne suis pas son ceuvrsl
DULUC.
_Mais il vous aime toujours, il n’a jamais cessé de vous
aimer.
MARTHE,

1l a besoin d’argen!, de beaucoup d'argeni. Y'ai con-
tracté une detle lourde envers monsienr Dalesme. ., Au-
jourd’hoi ¢’est I'échéancel. ..

. pULDC.

Mais vous pensez bien qu’il n'épousera pas Geneviéve.
de I'si revue, Genevidve,

' MARTHE.
Yous I'avez revoe ?

. DULUC.
Oui, je I'ai rencontrée.,. hier!
MARTHE,
Oh! cher ami.,. Est-ce que?...
BULUC.
Moil... allons donc ! dix-huit cents livres do rente, et
moins que j’en constitue un majorat... — Et puis son pire

lui a déja trouvé un mari; — on jeone homme charmant
ﬂ“i n’a jamais mis le pied dans un café, -— (Apres up eilenes. )
estez avec nous, ingrate, ne quittez point celui qui vous
aime, car lui et volre ami seraient & jamais seuls
MARTHE,

Yous parlez tonjours de lui, de vous, des autres .. Eh
bien! et moi? Ne voyez-vous donc pas que depuis une
je ne fais que mentir & Victoire, 2 vous, i moi-
méme? Je dis que je veux partir, et je n'en ai mni la vo-
lonté ni le courage! Le devoir me pousse, le malheur
me chasse, le monde me jetle hors de cetie maison ; mais
folle, je m’accroche aux isntures; désespérée, je me re-
tiens aux meubles; forisuse, je déchire mes ongles aox
muraillesl.,, Matéte est en fen et mon coeur est en sangl...
Mais vous le voyez bien, je dis : je m’en vais et je resie!
Je crie : adien, of jo ne bougs pas!

DULLC.
Ah!ah! voild que je retrouve Marthe!

o
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HARTHE.

Alors, vous pensiez (ﬂm je m'en allais tranquille, pési-
goée, peut-étre méme fidre du sacrifice accompli, et lar-
gement payée par les caresses de ma conscienca! Tout
ce que je viens de faire, Jean, je I'ai fait dans la fldvre,
dans le délire, inconsciente de ce que j’accomplissais!...
Depuis huit jours, je marche, allant do désespoir 4 la fo-
lie! Ce n'est pas on sacrifice que le deveir m'impose,
¢'ost une immolation, c'est une torture, ¢'est an supplics!
Mais, cet homme, il m'appartient, mais ce ceeur, jo Pai
acheté par dix années de dévonement et d'amonr!,.. Poer
I'entendre me parler, pour le voir me sourire, iin’y a pas
de {mcte que Je ne sois préte A signer, pas de prodiges
dont je ne me sente capablel... Qui, oui, tont, tout, mais
pas la ruptore, pas la séparation! Ah! qu'il vienne! qu'il
vienne! Pai menti, Jean, j'zi menti! Je voudrais rester!

DULUC,

Quels sont done ces gens-1a?

SCENE 11
Les Mexgs, LEGIFLE, « SoN CLEEC.

LEGIFLE, entrant lo lorgnou sur I'eil, min avec la Jornidrs dléganes. —
11 Lorgne.

La jolie femme! Veuoillez m’excuser, madame, du
trouble que vous apporte ma présence. Je suis chez
monsieur Dalesms, nest-ce pas? (Duluo se retics an tood,) Cest
4 madame Dalesme que j’ai 'honnear de parler?

MARTHE,

Non, monsieur.

LBGIFLE, regardact ses papiacs. .

Ah! c’est vrai, j'oubliais! Mousieur Delesme, céliba-
taire... C'est que s'il &tait marié, ¢a changermt hean~+
coup les choses; épouse ayant droit & ses reprises, la
maison, les meubles ?partenant 4 la cpmmunauté et
ne faisant pas partie de 1'actif commercial, vous pour-
riez, madame, en revendiquant vos droits et par upeé
simple opposition... Croyez qu'en cefte circonstance, J8
serais on ne pent plus flaité de me mettra a voire dispo~
sition pleine et entiérs.
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MARTHE
Mais que vonlez-vous dire, monsieur?
LEGIFLE,

C'est vrai, madame, rien qui vous intéresse puisque
vons n'étes pas I'épouse; seulement permettez-moi, &
vous avez quelgua chose iei vous appartenant, de me
mettre & votre discrétion; un bordereiu en benne régle
de tous les objets, .. '

. MARTHE.
Mais qui éfes vous done?
LEGIFLE.
Maitre Legiflé, linissier prés le tribunal civil; je viens
pour Jsa.lsu‘.
MARTHE.
Saisir?
' LEGIFLE.

L'immenble, les constructions en cours et le meuble
meublant, '

DULTUC, & part.
Et tout généralement quelconque.
LEGIFLE.

Mais ¢’est charmant ici! Une véritable bonbonniére, un
vrai nid de tourtereauvxl... Dans dix ans, quand j'aurai
vendu, je veux une habitation semblable,

DULUGC, & parts .

Elle sera batie en protéis, recouverte avec du papier
timbré, tapissée avee des affiches jaunes et payée & conps
d’exploits.

LEGIFLE, eprés aveir admiré.

Mes compliments, mes compliments! Fai saisi 'nsine
ce matin,

: MARTHE, altérss,
Monsieur Dalesme est done prés de la ruine ?
LEGIFLE.

Je Yignore ; mais ne vous troublez en quoi que ce soit
de ce que j'ai fait & Paris el vais continuer lei.. Saisie

e o &}‘*
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conservatoire, simple mesure de précaution. I'instrumente
en vertn d’un %Jgemant deréférs, 4 la requéte d'un sieur
Guérin conire Dalesme pourlasemme de cent mille francs
passée i mon client par monsieur Boulmier et primiti-
vement souscrite en favour de messieurs Wilson ot com.
pagnie.., sans date.

BARTHE.

Il est perdun!

DULUC, & part,

Guérin, c'est bien ¢al Goérin vend et Boolmier... tou-
che! Je le connais ce Guérin-la, — Marthe, retournes
chez moi.

MARTHE.

Eh bien! Jean, étionsnous assez fous ? Ah! vous croyiez

que le malheur se lasserait] Liche que j'étais!
Eile sort précipitamment.
DULUC, & part.
Je me charge de cet homme!
. LEGIFLE.

Les beaux arbres, quelle végétation splendide ! (IAyms-
veot Dtae.} Pardon, mon brave, quel est cet arbre ? Je ne
connais pas cefle essence,

DULUC, loi frappact un petit conp sec sur son chapean.
Si vous dtiez votre chapeau et lui demandiez poliment

son nom; peunf-&tre vous tépondrait-il )... Soyes respec-
tneux envers lui, maltre Legﬁlé,cﬁt arbre a des ancétres ...

SCENE III
LEGIFLE, DULUC,

LEGIFLY,
Comment ? comment ?
DULUC.
Vous avez saisi I'usine de Dalesme ?
LEGIFLE,
Je ne sais si je dois...
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DULUC.

N’y mettez pas d’aigreur, monsienr I'buissier... Tel
gue vougf me voyez, je suis si bon gargon. Quand ven-
ra-{-on

LEGIFLE,
Je vous vois venir, vous &tes un achefenr, vous !
DULUC.
Non, c¢’est trop petit pour moi. Quand vendra-t-on?
LEGIFLE.
Mais..,
BYLUC.
Plus de ressources s'il ne paie pas, hein ?
LEGIFLE.

Quw'il dépose ! un concordat le libére et lui parmettra
de marcher comme de plus belle... Ce gue je vors dis 1A
n'est pas dans mes intérédts, mais, vous avez déja dn
vous apercevoir & mes allures, que je ne comprends que
tes affaires faites vivement et de hant... Jeo suis un ne-
vateur, moi, el y'ai la prétention de faire école.,, J'ai en-
levé la pomssiérs de 'huissier pour montrer I'officier mi-
nistérieﬁ)‘.J '

DULULE.

C’est une belle mission que la vdire! vous éles & la

magistrature ce que le dentiste est 3 la médecine.

. LEGIFLE.
Quel dentiste?
DULDA.

Seulement, vous avez la devise contraire : arrachez,
mais ne guérissez pas!

LEGIFLE,
Vous vous moquez, je crois.
: DULUC.
Pardonnez-moi en faveur de J'intention.
LBGIFLE.
Yoos étes du pays?
DULUG. - -

Un peu; j'habite 13, vous voyez, la maison recouverte
en chaums. -
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LEGIFLE, :

Pourrais-je trouver ici quelqu'un de siir et que je pla-
cerals comme gardien de ls saisie?

DCLUC,
Combien donnez-vous au garnisaire?

LEGIFLE,
Trois francs par jour.

DULUC.

Et nourri ?... Jo me J)reposerais bien, mais la vente ne
devant avoir lieu que dans trois mois, et comme dans ce
temps-Ia, les arbres n'auront lpllm de feailles, le gazon
plus de verdure et les rosiers plus de roses, vons pourriez
me faire metire en prison comme gardien infidéle] Adres-
sez-vouspour ce métier-12 & I'un des domestiques de Da-
lesme; il les a comblés de bienfaits,

LEGIFLE,

Quel drdle d’original | Atlons, monsieur mon clerc, ap-
prélez-vous, nous commengons par en bas.

DULUC,
Vous allez tout saisir?

LEGIFLE.
Tout !

DULGC.

Méme le soleil?

LEGIFLE, rant.
Ah ! cela n'est pas de ma compétence.,.

DULUC.
Mais vous entrez li-dedans comme chez vous?
LEGIFLE, sentencieux. )
La justice est partout chez elle, monsieur, et je suis
I'exécuteur..,
DULUC, & part.

Des basses wuvres. (Montrant lo clors qui remonta.} EX vOII3
son aide!
Lagilld ontra dane la maieol-
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SCENE 1V
DULUG senl, pus ANDRE,

DULUC.

Bovnlmier! Guérin! Panvre Dalesme, s'il est dans ces
quatre poignes-14, il ne doeit plus comfter que sur ua mi-
racle! Voilk dans quel terrain tombe le fruit de dix an-
nées d'énergie et ge conrage! Je suis tranqnille, ces di-
gnes forbans l'arroseront avec la sueur d'avtrui, et pour
enx il poussera des pommes d’'or! (Regardent.} Voila Da-
lesme! Est-il accablé]

ANDRE, i tombe sur un bane,

Quel délaissement! Ma Ii\auvre amie s'en est alléel.. Jo
ne la verrai plus? j’ai fouillé Paris, mais rien, rien! Akl
si Marthe &tait auprés de moi, tout me semblerait facile!
DULLC.
André, la lnite n'est plus possible y on asaisi tes ate-
liers ce matin.

ANDRE.

Saisi?
DULUC,

Et 4 cette heure un huissier est dans ta maison!
ANDRE.

Meis jignorais tout! QOui done a le droit de me faire

saisir ?
pyULuC,

Bonlmier gui se venge et t'exécute sons le nom de
Guérin, son homme de paillel Si tu ne te sens pas la
force de tout perdre pour garder Marthe, laisse-la partir,
car en face de regrets de ta part, 'avenir serait pour tei
un supplice et pour elle un martyre 1.,
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SCENE V
Les Mémrs, DEMEUVE.

DEMEUVE, entrent,
Eh bien, gu’apprends-je? Dalesme, vons m'avez trompé,
vous n'avez ienu aucuse de vos promesses.
ANDERE,
Jo n'ai trompé personne, monsieor, C'est moi que le sort
a trahi. Je vous remercie de vos bontés, mais de grice,
n'aggravoz pas ma peine par vos reproches.

DEMEUYE. .

Quoil immobile, inerte, vous acceptez la ruine et la
honte, et tout cela pour une femme! A voire Age, agir
ainsi est impardonnable.

ANDRE..
Ahl monsieur! .
DEMEU¥E.
Jo n’ai pas le droit de garder le silence; j'étais I’ami de
vofre pére, un d hounéte homme, ot c'est en son

nom que je parlel... vous avez recu de lui une fortune
et un nom sans tache. En perdant I'une, vous compro-
mettez 'honnenr de I'autre. La faillite c'est 1a honte, Da-
lesme . On dit que certains en vivent! j’en ai connu, moi,
- qui en sont morts!

- DULUC, A part,

E’huissier instromente, mais lui opére !
DEMEUYVE.

Donnez-moi votre parole d’honneur d'agir & ma guise,
et je ferai tout an monde pour sauver votre industrie qui
sombre ef volre crédit qui demain sera perdo... Quittez
votre mailresse!

LEGIFLE, & la fenstre,

Une pendule en bronze représentant Pamour pris dans
ses propres filets.

DULYE,
Tiens, Legiilé qui & le mot en situation.
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DEMEUYE.
Avez-vous bien songé aux conséquences qu’entralnerait
un avenglement aussi funeste? Connaissez-vous exacte-
ment la posilion sociale d'un indusiriel qui a failli ?...
Avez-vous réfléchi an sort réservé b ce mn']heurenx que
1a loi frappe de mort dans sa force et danssavie?.. &
ce déshérité qui n'a plus rien et ne peut plus rien avoir,
a ce débiteur ihsolvable que son créancier tralme en-
chainé jusqu’an tomheau ? 4 ce mineur en chevenx blancs
gqu'une tuielle sans fin domine, asservit et déshounore? &
cet homme incomplet marchant 4 la remorque des autres
hommes, et qui J)rivé de tous ses droits, est assujetti A
tous les devoirs 7.., &4 ce citoyen ssns patrie, électenr
sans bulletin, épour sans pouvoir, pdre sans prestige,
enfin, & ce commer¢ant ruing, ot qui, au lien de nom n'a
plos an tribupal qu'un chiffre sur son dossier, celui de
son passif, comme le forgat un numéroe sur son bonnet
de gatérien?...

ANDRE.

Mais je n'ai rien fait pour mériter une telle honte! Ah!
monsieur ! monsieur ! si vous saviez ! si vous pouviez sa~
voir...

DEMEUYE.

T'en ai conuu qui avaient souffert plus que vous, aussi
honnétes que vons, et qui sont cependant ce que je viens
dedire! Ai-je votre parole ?

ANDRE. _

Ne me tentez pas, monsieur, ne me tentez pas ! Dulue,
tu vois ma peine, mes anxiétés, mes angoisses; que
faire ¥

pULUC,

Du moment qu’en cetie matidre vous avez besoin d'un

conseil, André, je n’en ai pas & vous donner.
ANDRE.

Ah! voos le voyez bien, monsieur, lui aussi dit que je

serais un misérable !...
. LECIFLE.
Un placard contenant des robes et ajustements de fem-

me. Possesseur inconnu. Le toul réservé jusqua plus
amples... ’

La voix sg pord.
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DEMEUYVE,

Vous entendez, Dalesme; un bien triste écho comments
mes paroles.

DULTIf.

Je te croyais plus fort et au- dessus de tous les sacrifi-
ces!

ANDRE.

Ah! iu ne compmnds pas ce que je perds ! Tout ce que
{'ai tenté, tout ce que j'ai produit! tout s’écroule an mi-
lien des éclats de rire de mes compétitenrs el de mes en-
nemis !

pPULUC.

Ne crois Jpas qu ‘on soit grand sans sonffrir; ' espnl e

domine qu'en martyrisant la béte ]
PEMEUYVE.

Enfin! Eptre les conseils d'un poéte et ceux d’un ban-
vier, il y a peui-&ire vne moyenne 4 prendre. Jo voos
onne vingt-quatre heures. Soyez un hommeetje tiendrai

ma promesse.
ANDRE.
Mes idées ne changent pas en vingl-quatre heures
DEMEUVE.

Mais quel philtre cette femme vous a-t-elle donmec
versé? Ce n'est plus de I'amour, c'est de V'ivresse.

ANDRE.
C'est de V'estime.

DULUC.
Bien

ANDRE.

Monsieur Demeuve, yai deux dettes 4 payer ; la dette
commerciale et la deite d’honnenr. ., Entre les deux, jene
saurais hésiter,

DULUC.
Maintenant gue je suis siur de toi, je puis tout te dire...
Marthe est libre, Régis est mort...
ANDRE.

Marilic est libre et elle ne m’en a ricn dit... Ouest-
elle?
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DULUC.

Chez moi, 00 veux-tn qu'elle soit?
Aupdré va sorlir.

DEMBUYE, Turrdun du gane,
00 allez-vous ?
ANDRE,

Je vais payer la dette ' honneunr!
11 sort,

SCENE VI

DEMEUVE, DULUC, pus GENEVIEVE,
o VERNIER,

DEMEUVE.

Ah ! monsienr Dulue, voil des senliments sublimes,
mais je crains bien qu’ils ne fassent afficher le nom de
volre ami au iribunal de commerce... Adien, mounsicur.

DULUC, souriant.

Bonseir, doctenr. .

DEMEUY K, o'avrétant devant Gouevitre qgul entre suivie da Varnier.

Genevidve ! comment, mon enfant, vous ici?

GENEYIRVE.

Oui, monsienr Demauve,

YERNIER, & Duluc,

J'espére que nous arrivens b temps,

_ GENEVIEVE.

Monsienr Demeuve, il ne sera pas dit que celui qu
S'est assis & notre table, sera par nous plongé dans une
infortune, que moins_que personne ii mérite,.. Si ma
présence icl vous semble une inconvenance, pardonnez-
moi, car le devoir commande. 11 fant sauver monsieur
Dzlesme, )

DEMEUYE.

Certainement qu’il le faut, mais il ne veut rien enien-

dre,
DULLC, -
Mais, chére enfant, vous ne vous appelez pas Gene-

R} 3
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viéve Boulmier, vous n'arrivez pas de la rue Laffitle,
.vous venez toat droit de 'arche, o vous nomme la co-
lombe!... (Seisasact lax pepiars timbrés qua Logilé & I main ot qui
desesad 'sscalior.} Et voici la branche d’olivier!
GENEYVIRYE, prend lo papisc, lo regarde ot Is dichirs.
Je ne sais pas lire ces choses.
LEGIFLE.
Mos actes, ma saisis!
GENEVIRVE.

" Je suis mademoisélle Boulmier?

DULUC, deos Voreille de Legifls,

Dit Guérin | (Reconduisant Legife.) Maltre Legiflé, per-
mettez-mot de vous mettre A la porte, mais comme vous
dtes de la nouvelle école, C'est par Ia main que je vous
reconduis.

GENBVIEYE,

Faisons notre compte, monsienr Vernier... (o Demeurs,}

Votre carnet, s'it vous plait, monsieur Demenve?...
DEMEUYE, traot son poriefeuille.

Mon carnet! mon carnet! le voila| Mais en vérité, je
ne sais plus o j'en suis,

SCENE VII
Les Méues, BNULMIER.

BOULMIER, en sueur.

Fifillal 00 est flille? Comment! tu as I'effronterie de
me faire dire que tu es ici, j'arrive et qu'est-ce que je
tmuvp? Cent mille francs par terre! Alors, il va falloir
que je rembourse Guérin, moi! Jamais je ne te pardon-
neral.

GENEVIRVE.
Pardon, papa, mais laissez-moi finir mon addition.
YERNIER, & part.

(Que tu paieras probablement.
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GENEVIEVE.

Est-ce votre chiffre?

YERNIER,

Oui, mademoiselle,

BOULMIER.

Me parleras-to, Geneviével Mais qu'est-ce que c’est
gt_lg tont ¢a? Vous aussi, Demeuve ? Mais que faisons-nous
ici

DEMEUVE. ’

Demandez-le-luil -

CRNEVIRVE.

Papa, depuis hier onze heures et demie, vous me devez
la somme de cing cent soizante-seize mille sept cont
quaranie-deux francs quinze centimes,

BOULMTER.
Moi! je ne dois rien & personne!

GENEVIEYE.
Pardon, je suis majeure.

© _BOULMIER.

Déja ! . _

CENEYIEYR,
Et je demande mes comptes...

BOULMIER,
Des comptes? quels comptes? jo snis ton péref,..

GENEVIEYE,
C'est justement pour cela que vous me devez cin1 cent
soixante-seize mille sept cent quarante-deux franes

guinze centimes...
BOULMIER,

Ce n'est pas possible... J’ai mal entendu,..
CENEVIRVE.

Vons aurez I'obligeance de faire déposer en mon nom,
chez monsietr Demeuve, une somme de trois eent mille
franes au erédit de messieurs Dalesme et compagnie ...
Mon mari et moi devenons ses associés,

BOULMIRK.
Ton maril...

GENENTEYE.
Nous entrons dans les affaires.

BOULMIRK.
Ton mari! quel mari?

GENKEVIRVE.

Celui que j'ai cholsi... Vous me I'aviez permis.

M o e
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BOULMIER.
A~t-il de la fortune an moins?

DULVUC, quiest soted,
Le cri de 'Ame!
GENBVIRVE.
Pas un sou, papa... Aussinous allons faire des aifaires,
toujours des affaires,
DEMEUYE.
Elle a &i4 & bonae écolel
. BOULMIBER.
Mais encore ume fois, me répondras-tu? quel mari ?
(Genovidvs baine les youx ot désigos Dulno de la main.) Daluc!
poLUC.
Moi!

BOULMIER.
Dnluc! il ne manquait pius que cela!
1 tombe wur Is haoe,
DEMEUVE.
I} va avoir une atlaque dapoplexie.
’ VERNIRR.
Ce n'est pas probable, on vient de le saigner.
DULUL,
Moi! votre mari! mais ¢'est impossible, madamoiselle...
" GENEYIBVE, & Dulue.

Impossible, dites-vous! Et moi qui eroyais que vous

m'aimijez!...
pULUC.

Eh bien! omi, je vous aime, car vous dtes la grice ex-
quise et la hooté parfaite.-Votre sourire est une caresse
et votra regard une consolation... Qui, je vous aime,mais
par cela méme, je ne puis accepler votre sacrifice, car
vous vous sacrifiez! Yons n'avez songé & ce mariage que
pouar sauver mon ami.

. GENEVIRVE. .
On ne se sacrifie pas quand on espire 4tre heureuse.
BULUC,

Non ! Laissaz-moi dans ma solitode et dans mon isole-
ment, ot 3j parfois lo fardean devient trop lourd, je dirai
tout bas « Geneviéve » et je serai consols.

BOULMIER, qni & éeould ot w livs,

C'est hien, Jean, cest trds-bien ce que vous faifes-la...

vous étes un honndte homme.., js 1'ai tonjours dit,
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d'ailleurs, agir autrement serait une indélicatesse. {4 w
iike.) Allons-nous-en!
GENEVIRYE.

Non, pspa, vous m'avez permis d'épouser 'homme qui
me plairait,

BOULMIER,

Eh bLien, sije te I'ai promis hier, jo te le défends an-
jourd’hui. Mgeis songe done, petite malhsurease, que
toute sa vie il s'est laissé voler, duper, piller par tout le
monde. Que diable! j'en sais quelque chose.

pULye,
Ga, c’est vrai.
BOULMIER,
Tu vois, il en convient, '
GENEYIRVE.
Je n'gurai pas d'autre mari.
BOULMIRR.
Mais poisqu’il n'a pas le soul
GENEYIRVE.
Il a te nom de son pére, un nom sans tache...
DEMEUYE.
C'est une dot rare, par le temps qui court.
BOULMIER.

Fifilla aussi porte un nom sans tache et de plus elle

apporte cing cent mille franes.,,
VERNIER.

Pardon, cing cent soizante-seize mille sepi cent qua-

rante-deux francs quinze ceniimes.
BOULMIER. _

Raison de plus.,. De quoi se méle-t-il celui-1a? Jean,
vous étes un bon gargon, )'ai confiance en vous : Refusez!
BULUL.

Papa Boulmier, que feriez-vous 4 ma place?

ROULMIER.
Moil... je... {4 w @le,) T feras les sommations,
GENEVIRVE.

Eh bien, je les fais. {o chagne sommstion ells Fambrasss, A bs troi-

sikme c'eet Bonlmler qui smbrasee s fille.} Une, deux, trois!
BOULMIER

Ah ! petit serpent, va!.., Au moins tu jures que tu vien-

dras me voir quelquefois?
Worthe et André appursissent s temant snlacés,
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DPULLC
Marthe! Marthe! venez éconter la fin d'un conte de
fée ! Je I'épouse et elle dit qu’elle m'aimera... André, nous
entrous dans les affaires et Jo deviens ton associé. Sois sans
crainte, je mirai jamais. .
MARTHE,
Chére enfant, c’était done de vous que tout salut
devait venir
ANORE.

Messieors, j’ai 'honneur de vous présenter madame
Dalesme,

MARTHE.
De la plus humiliée, tu me fais 1a plus flére.
BOULMIER
C’est égal, Jean, je n’aurais j'amais cra cela de vous.
DPULUC.
Ni moi non plus.
EOULMIRR.
Alors, il va falloir que jo vous donne ma fille?
puULUC.

Ce sera la premidre fois que vons domnerez guelque
chose pour rien.

EAATILLOB-fUR-SEINE, — IMPAIMEAIE E CORNILLAC
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